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REPUBLICA DE PANAMA
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ALCANCE DE TRABAJO

PROYECTO No. 61143

“CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA EN SANTA MARTA"

DISTRITO DE BUGABA/CORREGIMIENTO DE SANTA MARTA/PROVINCIA DE
CHIRIQUI

OBJETIVO GENERALES

El Proyecto consiste en la CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA EN

SANTA MARTA, Corregimiento de Santa Marta, Distrito de Bugaba, Provincia de
Chiriqui.

ALCANCE DE TRABAJO

Los trabajos comprenden fundamentalmente los siguientes aspectos:

1. Actividades Preliminar
1.1. Letrero Tipo I (1.20 x 2.40), Metal.
1.2. Placa de Marmolina 12" x 17", Crema, Logos Grav. Azul.
1.3. Monolito para Placa de Marmolina 12" x 17",
1.4. Caseta de Construccion 2.40 x 2.40 m.
1.5.Siembra de Arbustos o Arboles de 3’ de Altura.

2. CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA DE 20.00 X 25.00 M. (Ver Planos).
2.1. El trabajo requerido en esta seccidn consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte .y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de Construccién de
Cancha Sintética de 20.00 x 25.00 m. Actividades a realizar:
2.1.1, Nivelacion del Terreno.
2.1.2. Suministro y Colocacién de Grama Sintética, Altura de filamento 50
mm, Espesor de 62 mm, de 6 Fibras. Incluye: Lineas de Demarcacién
Blancas/en Grama, Granulado: de Caucho de 2 mm a 4 mm de
18kg/m2, Arena Sflice: Malla de 20 - 20, 18 kg/m2.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION ¥
EVALUACION DE PROYECTOS
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2.1.3. Sistema de Geo compuesto para Drenaje de Cancha, Incluye: Geo
dren, Excavacion, Tuberia Ranurado de 6", Conexion a dos (2) Cajas
Pluviales de 1.00 x 1.00 x 1.00 m a 2.00 m de distancia de la Cancha.

2.1.4. Construccién de Cerca de Alambre Ciclén de 8’, Cal. 9, Incluye:
Fundacién Corrida de 0.15 x 0.30 m, Tres Hiladas de Bloques de &,
Relleno, Tubos/V de 2 %", Cal. 40 cada 2.50 m, Anclaje Pedestal de 0.30
x 0.30 m, H = 1.00 m, Tubo/H de 1 %", Cal. 40, para Amarre Superior,
Puerta de Acceso.

2.1.5. Marco de Porteria de 2.00 x 3.00 m (Tubo de Hierro Galv. De 3,
Esmaltado Blanco, Incluye: Malla de Porterfa.

2.1.6. Bolade Futbol.

2.1.7. Banderin de Futbol.

3. OBRA EXTERNA. (Ver Planos).

3.1. El trabajo requerido en esta seccién consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de Obra Externa.
Actividades a realizar: _

3.1.1. Construccion de Vereda de Acceso, Hormigén de 3,000 lbs/plg2, A =
1.50 m, E=0.10 m, C/R.

CONSIDERACIONES ADMINISTRATIVAS

- Presentar Cronograma de ejecucién (Al momento de Orden de Proceder).

. El Contratista tendra cinco (5) dias calendario a partir de la orden de proceder
para la colocacion del letrero del proyecto, segiin el punto 1 de este Alcance de

Trabajo.

. El Contratista deberi visitar el sitio de la obra, quince (15) dias antes del acto
publico de licitacién del proyecto con la finalidad de inspeccionar el sitio de la

obra, los datos relativos al proyecto.

CONSIDERACIONES DE IMPUESTOS

. El Contratista debera incluir en su propuesta, el tramite de aprobacién de planos
y el pago de los IMPUESTO MUNICIPALES DE CONSTRUCCION.

- El Contratista deberd incluir en su propuesta el ITBMS, TASAS Y GRAVAMENES,
(Solo Serd llenado por personas naturales o jurfdicas establecidas en la Ley 61 de

diciembre 2002); que sean requeridos por Ley en la Reptiblica de Panama.

NOTAS:

DEPARTAMENTO DE FORMULACION Y
EVALUACION DE PROYECTOS
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» Las Especificaciones Técnicas del Pliego de Cargo, son generales, por lo
tanto, el Contratista utilizara de las mismas, los conceptos que le competen a

su proyecto y contemplado en los planos y alcance de trabajo.

T

» El Alcance de Trabajo, es solo un apoyo de caricter informativo de los

planos basicos o tipicos y las especificaciones técnicas.

ORDEN DE PRIORIDAD

Orden de prioridad, es el siguiente:
- Planos
- Visita al sitio de la obra

TIEMPO DE ENTREGA: CUARENTA Y CINCO (45) DIAS
CALENDARIO A PARTIR DE LA ORDEN DE PROCEDER.

LA DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL, no reconocera ninguna extra,
por falta de conocimiento de los alcances de la obra, negligencia u
omision; cometidos por el proponente, al no inspeccionar el sitio de la
obra y no verificar los datos relativos al proyecto cotizado, antes o
después de esta.

El proponente, debe contemplar el suministro de todos los materiales,
herramientas, accesorios, equipo, transporte, mano de obra
correspondiente; y cualquier otro detalle renglén o cosa necesaria para la
realizacion completa y cabal de los trabajos descritos en el alcance de la
obra.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION Y
EVALUACION DE PROYECTOS
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PLANTA DE LOCALIZACIO

ESCALA: 111000

_ RAMIRO GONZALEZ LOPEZ

INGEN:E RO CIvfL
LICENCIA Nof 201 4fo0ef141
I
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_ , :938

FIRMAY
Ley 15 del 26 de enero de 1959
Junta Teécenica de Ingenieria y Arquitectura

REPUBLICA DE PANAMA
— GOBIERNO NACIONAL —

DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL

DISEND:

IV

ANTEPROYECTO N° : 61143

{ODIGO

FECHA:

ﬁb_.nc_.o

HEVISICN

ESCALA

NOMBRE DE PROYECTO:

HOMADE

MODIFICACION

FECHA

FIEL COPIA DE FIRMA Y SELLC DEL
ORIGINAL QUE REPOSA EN NUESTROS
ARCHIVOS

ING. RAMIRO GONZALEZ LOPEZ

SECCION DE EVALUACION — PLANOS Y ESPECIFICACIONES
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TECNICAS

_

LAS SIGUIENTES ESPECIFICACIONES TECNICAS SERAN UTILIZADAS POR
EL CONTRATISTA DE ACUERDO A LOS PLANOS Y AL ALCANCE POR LO QUE
SOLO SERAN APLICABLES A LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL
PROYECTO.
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INSTITUTO PANAMENO DE DEPORTES

Direccién de Arquitectura e Ingenieria

. Especificaciones teécnicas para la
“CONSTRUCCION DE UNA CANCHA SINTETICA EN SANTA MARTA”,
ubicada en la Provincia de Chiriqui, Distrito de Bugaba, Corregimiento de Santa Marta

1. Generalidades:

1.1. Alcance General de la Obra:

El trabajo comprende el suministro de todo el material, mano de obra, herramientas,
equipo, transporte, servicios y cualesquiera otros necesarios para efectuar la obra,
objeto del contrato

1.1.1. Listado General de los Elementos Incluidos en este Proyecto:

Basandose en los planos del proyecto, pero sin limitarse a ello se incluyen los
siguientes trabajos:

1.1.1.1 CANCHA DE FUTBOL SINTETICA
» Nivelacion de Terreno Natural.
» Sistema de Drenaje Tradicional y/o Sistema de Drenaje Geocompuesto
Con nucleo drenante de Geomanta Tridimensional de alta conduccién de
Agua.
OBSERVACION: En ambos sistemas, la pendiente minima sera del
0,5% y los mismos deberan garantizar el Drenaje del campo de juego
en maximo 25/minutos. {Campo de Juego
Disponible.
* Acoplar sistema de drenaje al desague pluvial.
e Suministro e instalacion de grama sintética.
» Colocacion de material de relleno en grama sintética (caucho y arena
silice).
* Demarcacion de la cancha.
* Porteria de Futbol prefabricadas con pintura electroestatica.
» Suministro e instalacién de marcos (porterias) de fitbol. (incluye redes y
pintura de las porterias).

1.1.1.2 CERCA DE MALLA CICLON DE 8' DE ALTO, {perimetro de la
cancha).

Excavacién de fundaciones.

Cimiento corrido.

Bloqueo de fundaciones.

Colocacion de estructura de tubos galvanizados.

Colocacion de malia ciclon galvanizada.

Construccion de puertas (todas).

Pintar de color blanco toda la estructura de tubos de las cercas.

1.2. Inspeccion Preliminar del Lugar para la Obra:

El Contratista recibira la propiedad en las condiciones en que se encuentra
actualmente, y realizard una inspeccion ocular del sitio antes de dar su propuesta
final, ya que no se reconoceran cargos que afecten su propuesta por condiciones que

se encuentren en la propiedad, y cuya presencia se hubiese podido observar en esta
visita.

1.3. Interpretacion del Desglose de Precios del Proyecto:
El listado del desglose de precios suministrado por el DAS/PANDEPORTES servira
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de base de calculo para efectuar las propuestas de costos. Sin embargo, los
proponentes no estaran limitados estrictamente a los renglones de dicho listado.
Los rengiones enumerados en el desglose de precios son elementos de orden
general y no incluyen al detalle todas sus actividades conexas. Es por ello que los
proponentes consideraran adicionar cualesquiera otros elementos que sean
necesarios para la completa consecucion de los trabajos pedidos dentro de la etapa
involucrada en este Acto Publico.

1.4. Sistema de medidas:
Para los efectos de este Pliego de Especificaciones, se empleara los sistemas inglés
y Métrico decimal.

1.5. Condiciones Generales:

o El Contratista conviene en acatar todas las indicaciones de caracter técnico
descritas en estas especificaciones y que servirdn de guia para la debida
realizacion de la obra contratada, de igual manera el plano arquitectonico del
proyecto en forma de copias y que acompaiia este juego de especificaciones
representaran la guia principal del Contratista.  Sin embargo, en los casos en
que existan discrepancias entre lo marcado en el plano y lo descrito en las
especificaciones, privara lo estipulado en estas Gitimas.

e Cuando las circunstancias asi lo ameriten, la calidad, dimensién, tipo de material,
o el orden de los procesos constructivos, podran ser objeto de revision por parte
de los inspectores del proyecto designados por el DAS/INSTITUTO PANAMENO
DE DEPORTES, en cuyo caso se cursaran las correspondientes notas de
observaciones y/o cambios.

1.6. AlImacenamiento de Materiales, Limpieza y Medidas de Seguridad.

« Todo material que ha de permanecer en el sitio debera protegerse con cobertores
provisionales o seg(in método aprobado por el Inspector.  Todos los escombros
deberan removerse del area de trabajo a costa del Contratista tan a menudo como
sea necesario. Las areas de trabajo deben permanecer en condiciones limpias y
trabajabiles al final del dia. El Contratista sera responsable de dafios
ocasionados a la estructura o a cuaiquier elemento ajeno al proyecto, o dentro de
la propiedad privada, igualmente sera responsable de dafios a aceras, cunetas,
césped, tuberias de servicios pUblicos, carreteras, etc. y todas aquellas areas
afectadas por negligencias de su personal o de su equipo.

1.7. Letrero Oficial del Proyecto:

- El Contratista debera suministrar, colocar y conservar por su cuenta el letrero de!
proyecto. Este sera colocado en lugar visible cerca de la obra y en comun
acuerdo con el Inspector del DAS. El letrero del proyecto sera un elemento de
necesaria obligatoriedad para el Contratista, por lo que DAS no aprobara
ninguna cuenta, si dicho letrero no se encuentra colocado y cumpliendo con
las medidas y materiales especificados.

* PARA LOS EFECTOS DE ESTE CONTRATO EL LETRERO

CORRESPONDIENTE SERA INSTALADO EN UN PLAZO NO MAYOR DE 5
DIAS CALENDARIOS A PARTIR DE LA ORDEN DE PRECEDER.

1.7.1. Especificaciones del Letrero del Proyecto:

El letrero arriba mencionado sera construido de hojalata de 1/22” de espesor
y estructura de tubos galvanizados de 1'2” de diametro.  El contenido del
letrero sera pintado con esmalte de primera calidad.

Las letras tendran una altura no menor 2 pulgadas.

® Elletrero sera fijado en sitio mediante verticales de tubos de metal galvanizado
de 1"2” de didmetro a una altura minima de 1.20 metros desde la parte inferior
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del letrero, hasta el nivel de suelo natural.

Las dimensiones del letrero seran de 1.90 metros de altura por 2.40 metros de
largo, de acuerdo al modelo del letrero adjunto.

1.7.2. Ubicacién y responsabilidad del letrero:

El Letrero oficial del proyecto quedara bajo la proteccion y responsabilidad
exclusiva del Contratista. Este asumira todos los costos adicionales de

mantenimiento y/o reposicion total.

El Contratista se asegurara que el letrero sea colocado en lugar 6ptimo, donde no
interfiera con las senales de transito, accesos publicos y privados.

El Contratista no podra alterar el contenido del letrero oficial del proyecto sin
autorizacion expresa y por escrito de la Alta Direccion del DAS/INSTITUTO
PANAMENOC DE DEPORTES.

Al final de la obra, el letrero serd propiedad del INSTITUTO PANAMENO DE
DEPORTES, el cual dispondra del mismo una vez que la obra sea formaimente
entregada.

1.8. Normas y codigos aplicables:

En cualquier parte de las especificaciones donde se haga referencia a
abastecimiento, procedimiento de aplicacion, o prueba de materiales; para conformar
los estandares de alguna sociedad técnica, organizacion o cuerpo, se debe entender
que significa el tltimo estandar, cédigo, especificacion; aun cuando se haya hecho
referencia a estandares anteriores.

Si en algun caso fuera necesario desviarse de estas normas, se sometera, para
su aprobacion previa por parte de PANDEPORTES, la declaracion en que se
manifiesta la naturaleza exacta de la variacion.

En las especificaciones, cuando se haga referencia a las sociedades técnicas,
organizaciones o cuerpos, $e usaran las abreviaciones de acuerdo a la siguiente
lista:

NOMBRES ABREVIATURAS

FEDERACION INTERNACIONAL

DE FOOTBALL ASSOCIATION FIFA
FIFA House, Hitzigweg No.11-8032

Zurich, Suiza FIFA

American Society of Testing and Materials AS.T.M.
1916 Race Street
Philadelphia, Pennsylvania 19103, U.S.A.

American Association of State Highway ASHTO
And Transportation Officials.

44 N. Capitol Street, NW, Suite 225,

Washington, D.C. 20001, U.S.A.

American Concrete Institute ACI
P.O. Box 19150 :
Detroit, Michigan, 48219, U.S.A.

American Institute of Steel Construction AlSC
101 Park Avenue
New York, New York 10017, U.S.A.

American Welding Society AWS



PROYECTO # 61143

PE- ¢
2501 NW, 7th Street
Miami, Florida 33125, U.S.A.
National Electric Code Board of Underwriters, N.E.C.

85 John Street New York 7, New York, U.S.A.

Se aceptaran normas reconocidas internacionalmente, similares a las indicadas.

1.9. Programa de Trabajo

. Durante los cinco (5) dias calendario contados a partir de la vigencia del
Contrato, el Contratista suministrara al DAS/INDE un programa de trabajo que
consistira en un Diagrama de Barras horizontales o Modelo Pert en el cual se
muestre el orden en que el Contratista se propone realizar los trabajos y las
fechas en las cuales comenzaran y terminaran los distinto$ aspectos salientes
de los mismos.

= El Contratista consultara con DAS/PANDEPORTES el formato de este
programa de trabajo.

. Una vez aprobado este programa por DAS/PANDEPORTES, solamente podra
ser modificado si se presentaren en las obras circunstancias imprevistas que
asi lo ameriten. El Contratista deberd someter al DAS/INDE el nuevo
programa de trabajo con las modificaciones para obtener la aprobacion de
DAS/PANDEPORTES.

. Luego que DAS/PANDEPORTES revise y apruebe el Cronograma, éste sera
considerado como el "Cronograma Oficial del Proyecto”, control que servira de
base para dar el debido seguimiento al proyecto.

2. Descripciéon de materiales

a. Pledra : Piedra No.4, No.5 y gravilla
b. Carpeta Grama Sintética : de alta durabilidad
c. Arena silice : Arena silice (cancha), (0,4mm

a 0,8mm) y 95% de pureza
d. Granulos Caucho con certificado

de laboratorio autorizado FIFA X Granulometria 0,8mm a 2,5mm
e. Cemento : tipo Portland
f. Bloques : primera calidad
g. Soldadura : E60-11 de Arco continuo
h. materiales eléctricos : De primera calidad

2.1. Drenaje Plano:

Espesor no menor a 12mm

Resistencia a la traccion = 8 (kN/m)

Punzonamiento CBR 1,8 (kN)

Gradiente Hidraulico: con presion de 100/kPa, capacidad de conduccion horizontal
dei=0.10 de 0.0614 I/s.m

El geocompuesto debe incluir dos (2) geotextiles uno denantre y el otro laminado
unido térmicamente al niiclec conductivo

NOTA: Cualquier material que no se encuentre en esta lista y sea necesario para la
ejecucion de la obra, debera ser incluido por el Contratista en su presupuesto.
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3. PREPARACION DEL SITIO.

E! Contratista llevara a cabo la preparacion de! sitio haciendo todo lo que sea necesario para
gue las obras puedan ser construidas adecuadamente hasta su terminacion. Esto incluira
el desmonte, desrraiglie y remocién del material inapropiado segun aqui se especifica y de
acuerdo con las indicaciones que dé DAS/PANDEPORTES.

3.1. DESMONTE Y DESRAIGUE .
1. El Contratista removera todas las raices, troncos, y toda la vegetacion que se

encuentre dentro de las areas donde se vayan a ubicar las estructuras y de los
lugares donde se deba hacer movimiento de tierra.

2. El Contratista no cortara ni causara dafio a ninguin arbol u otra vegetacién fuera

del area de permiso y vigilara que sus empleados cumplan con estos requisitos.

3.2. REMOCION DE MATERIAL INAPROPIADO

3.3.

Este trabajo consiste en deshacerse satisfactoriamente mediante la eliminacion
total o parcial de la capa vegetal y cualquier otro objeto que deba ser eliminado
del sitio.

El Contratista sera responsable de que se cumplan todas las leyes y reglamentos
relacionados con ia disposicién de los materiales que son eliminados incluyendo
la quema y precauciones durante la misma.

lLa quema que ilegue a efectuar deberd estar vigilada hasta que se haya
completado o extinguido.

AMARRE DE LA CANCHA DE FUTBOL

El Contratista debera realizar sobre el terrenc todas las tareas inherentes al

amarre de las instalaciones a construir, esto consiste en la ubicacion topografica
precisa de cada uno de los puntos que forman parte de la cancha de juego y las
otras facilidades de acuerdo a las dimensiones para su amarre topografico
correspondiente. Para la cancha de fatbol este trabajo debera realizarse con el
propasito de replantear el campo de juego luego de la colocacion de la grama
sintética con el objeto de colocar las lineas correspondientes en color blanco
utilizando el mismo tipo de grama sintética que Ia del resto de la superficie,

La no-existencia en el terreno de las referencias que se dan en los planos, o
alteraciones que hayan sufrido las mismas, no eximira al Contratista de |a
obligacion de realizar el replanteo y no afectara el plazo ni el precioc de
contratacion.

3.4. NIVELACION DEL TERRENO.

3.4.1 Generalidades

« El Contratista suministrara por su cuenta todos ios equipos, puntos de
referencias, estacas, obreros que sean necesarios para determinar el
trabajo.

« Eltrabajo de nivelacién incluye todas las areas comprendidas dentro de la
parcela de terreno donde se construiran las facilidades (cancha de grama
sintetica, cercas, aceras)

« Al establecer los niveles se cuidara el Contratista de obtener los indicados
en los planos ajustandose a condiciones especiales encontradas en el sitio
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de la obra.
3.4.2 Relleno

- Los rellenos para la nivelacion general de la parcela de terreno deberan
hacerse de acuerdo al nivel indicado en los planos, permitiéndose una
variacion hasta de 1 cm en las elevaciones del terreno con respecto a este
nivel, siempre que dicha variaciéon no sea la causa de empozamiento de
agua.

- El Contratista sera responsable por cualquier error cometido en este
trabajo.

. El DAS/INSTITUTO PANAMENO DE DEPORTES se reserva el derecho
de verificar cuando lo estime conveniente el trabajo de agrimensura
realizado por el Contratista.

3.4.3. Compactacion

« Los rellenos deben compactarse bien por medios mecanicos v llevarse a
cabo en capas no mayores de 20 c¢cm, remojandose la superficie antes de
iniciar la compactacion de cada capa en los casos en que la tierra tenga
un contenido de agua inferior al requerido para lograr su grado de maxima
capacidad de compactacion.

- El Contratista debera compactar el material colocado en todas las capas
del relleno hasta alcanzar una densidad uniforme de no menos del 85%
del maximo fijado por A.A.S.H.T.O. T 99 método C, con un contenido de
humedad que DAS/PANDEPORTES considere adecuado para dicha
densidad, durante el avance del trabajo.

4. CANCHA DE JUEGO
4.1. GENERALIDADES
Este trabajo consistira en la excavacion, colocacion de geotextil o geocompuesto,
construccion de drenaje, colocacién de relleno piedra, grama sintética, demarcacion de
la cancha, relleno de arena silice y caucho con certificado ambiental.
4.1.1. M ATERIALES SISTEMA TRADICIONAL:

Los materiales deberan satisfacer los requisitos que se establecen a
continuacién:

a. Geotextil;
Geotextil tipo Marafi 600x o geotextil de propiedades similares.

b. Tuberias:
Tuberias perforadas de drenaje, de polietileno.

¢. Piedras:
Piedra triturada, limpia sin ningun tipo de material organico.

4.1.2. DRENAJE PLANO:
s Inspeccion Topografica a precision.
 Nivelacion de terreno en pendientes minima de 0,5% minimo

e Tuberia perimetral igual al tradicional, minima 4"
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o Piedra en Zanja perimetral. Igual al tradicional.
4.1.3. CONSTRUCCION DE DRENES:

El contratista realizara los trabajos de excavacién correspondiente, de acuerdo
a lo estipulado en la seccion de excavacion que se indica en los planos.

-+
Para la evacuacion pluvial el contratista debera instalar en las zanjas de
escurrimiento tuberia perforada de drenaje, flexible, de material de polietileno,
del diametro especificado.

Para la union de los tubos el contratista debera utilizar los coples
correspondientes e instalara la tuberia de acuerdo a la técnica especificada
por el fabricante.

4.2. COLOCACION DE CAPA DE PIEDRA (DRENAJE TRADICIONAL)

Para garantizar una superficie permeable el Contratista nivelara el campo de juego
concapas de piedra hasta alcanzar las alturas indicadas en los planos. La
superficie de acabado debera ser una superficie completamente pareja vy
nivelada con una permisibilidad de 10 mm en cada tres metros.

4.3. SUMINISTRO E INSTALACION DE GRAMA SINTETICA

. El Contratista colocara grama en el area del campo de juego de acuerdo a io
« especificado en los planos.

La grama sintética a colocar debera cumplir con las siguientes especificaciones:

Propiedad Valor Unidad ASTM*
Composicion de hilo 100% Polietileno (PE) n/a
Filamento:
Tipo de hilo Monofilamento, Fibra DIN61151
Recta, sin fibrilar
Peso de Hilo 12.000 DTEX n/a
Espesor de la fibra 360 pum {@ 205 pm) n/a
Altura del pelo 50 mm n/a
Peso del hilo 1,250 gr/m2 n/a

100 % cinta textil PP,
estabilizado a los rayos

Membrana primaria n/a UV y 100 % PP soporte DING1151
estabilizado -
Peso de soporte 180 ar/m2

primario -
’ Tecnologia de
Membrana secundaria n/a poliuretano (PU), < DIN61151

permeable al agua

Peso de soporte

secundario 660 gr/m2

Peso total 2,090 gr/m2 DIN53854

Método de produccion n/a Tufting DING1151

Resistencia a rayos UV Estabilizador Alto contenido

Caucho Certificado Ambiental n/a

Arena Silice ) - n/a
4.3.1. OTROS PUNTOS

» Filamento: Traccion de Nudos, =2 50N (Tolerancia £ 10%)
o Densidad puntadas: 160/m

e Ancho de Filamento: 1,20mm
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» Formma: UFO

» Cantidad de fibra: 6
» Membrana de soporte:

e Unidn de los parios y la demarcacion de la grama debe ser pegado con
pegamento de poliuretano monocomponente o bicomponente .

¢ Incluir 2 mantenimientos 2 veces minimo al afo.

El fabricante del césped sintético debe estar incluido en la lista de Licenciatarios de
Cesped artificial de FIFA yfo certificacion europea EN-15330. El contratista
presentara muestra y certificados de garantia por parte del fabricante no menor a 7
anos. La instalacion se realizara de acuerdo a las recomendaciones del fabricante y
todas las uniones entre los rollos deberan ser pegadas. Las lineas de marcacion se
haran con césped sintético de color blanco o de otro color de acuerdo a los planos y
especificaciones. Todas las lineas y marcaciones deberan ser instaladas utilizando
el método pegado. Los pafiios y lineas no podran ser pegadas con goma tradicional.

CARACTERISTICAS DEL RELLENO:

La mezcla para el relleno se realizara de acuerdo a las recomendaciones del
fabricante en cantidad y granulometria. En arena silice no mayor a granulometria de
(0,4mm a 0,8mm) y 95% de pureza. La segunda capa de caucho con granulometria
no mayor a 0,8mm a 2,5mm totalmente limpio de impurezas y con certificado de
laboratorio aprobado por la FIFA.

MANTENIMIENTO DE LA CANCHA:

La cancha de césped sintético recibird mantenimiento por parte del Contratista
por un pericdo de dos (2) afic. Dicho mantenimiento se efectuara cada minimo seis

(6) meses y consistird en la inspeccion completa y reparacion, incluyendo todos los
materiales, equipo y mano de obra, necesarios para:

Verificacion y correccion de los anclajes perimetrales de la grama sintética.
Verificacion y correccidn de la consistencia en la profundidad del relleno.
Verificacion y correccion de todas las lineas y marcaciones de color blanco.

Remocién de escombros maleza y hojas, peinado y limpieza del césped
sintético.

Mantener los niveles de relleno.

OTROS REQUISITOS

A

Presentacion de muestras representativas a base de:

a. Presentar una muestra de 30 x 30 cm del conjunto de césped sintético
ofertado.
b. Presentar una muestra de 10 cm de ancho por 30 cm de largo de la

banda de césped sintético color blanco ofertado.

C. Presentar una ficha técnica que contenga las especificaciones del
cesped sintético ofertado.

d.  Se adjuntara un pequefio envase que contenga el granulo de caucho de

relleno ofertado, el cual debera cumplir con las certificaciones de laboratorio
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aprobado por la FIFA. Ademas, se deberd indicar la empresa suministradora
especificandose las caracteristicas técnicas del caucho. '

e. Se adjuntara un pequeio envase que contenga la arena de silice
ofertada, el cual debera cumplir con las certificaciones de calidad en produccién.
Ademds, se deberd indicar la empresa suministradora especificandose las

caracteristicas técnicas de la arena de silice.

B Presentar certificaciones:

a. Presentar certificacion valida de representacion autorizada en
Panama como distribuidor e instalador de la grama sintética ofertada.

b. Presentar por parte de la fabricante lista de dos canchas como minimo,
donde se halla instalado el césped sintético ofertado.

C. La Comision Evaluadora se reservara el derecho de inspeccionar
evaluar las canchas presentadas como referencia del césped sintético
ofertado. ;

d. Presentar certificaciones de laboratorio autorizado FIFA del caucho.

e. Presentar resultados de ios analisis de tamizado para la arena de

silice que demuestran que cumple con la granulometria de (0,4mm a
0,8mm)

4.4. PORTERIAS O MARCOS DE FUTBOL

El Contratista suministrara e instalara dos (2) marcos de fatbol, de acuerdo a los
detalles que se indican en los planos.

El contratista pintara los marcos de futbol con pintura electroestatica color blanco.
(aplicar dos manos).

5. CERCA DE MALLA CICLON

» El Contratista construira las cercas de malla ciclon que se indican gn el plano; de
acuerdo al disefio y dimensiones.

» El Contratista suministrara todos los materiales, mano de obra y equipos y llevara
a cabo todas las operaciones necesarias para construir las cercas dé malla ciclon,

» Toda la tuberia a utilizar serd galvanizada: cumpliran ademas con las
disposiciones de A.S.T.M. A120 para su peso y revestimiento.

» Todos los miembros horizontales y verticales seran enteros y se instalaran a
plomo, a nivel y rectos, no se aceptaran empates.

» Toda la tuberia galvanizada sera escala 40.

e Los elementos de tensién seran de una sola pieza de un largo igual a la altura
total de la malla con una seccién transversal de 3/16" por 1/2". Se suministrara
un (1) elemento de tensién por cada poste extremo y dos (2) por cada poste de
esquina, los cuales se uniran al sitio mediante abrazaderas. Dichos elementos
se enroscaran a través de la malla y se aseguraran a los postes con bandas
metalicas (abrazaderas espaciadas sin exceder 0.40 m centro a centro). ‘

* La malla ciclon cumplird con la norma RR-F191 de la “U.S. Federal
Specifications”, Fencing: Chain Link Fabric, Tipo A, Calibre # 9 en los laterales
y calibre 9 en la cerca detras de las porterias, abertura de la malla de 5.08 cm
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(2 “) del alto especificado.

e La parte superior e inferior de la malla tendra bordes retorcidos.

+ El acabado sera galvanizado grueso 0.60 kg/m? de zinc cumpliendo con ASTM-
A392.

» Ei Contratista tensara la malla ciclén por métodos mecénicos; una vez tensada la
malla, procedera a fijarla a los rieles superior e inferior a intervalos de no mas de
30 centimetros centro a centro, empleando alambre de acero galvanizado calibre

#16.

» El Contratista realizara todos los trabajos de excavacion y bloquec que sean
necesarios para la debida instalacion de las cercas. Los postes de las cercas se
embutiran en fundaciones de hormigon de dimensiones especificadas en los
detalles de plano.

* EI Contratista aplicard una mano de un primario para proteccidn contra la
corrosion tipo Y5229 PRIMARIO UNIVERSAL para metal a todas las superficies
de metal galvanizado que han sido afectado por la soldadura, esperara 16 horas
para aplicar aceite de o6xido rojo Y-500, luego aplicard una mano de esmalte
industrial tipo GLID GUARD ALKID o similar aprobado. Toda la estructura de
tuberia de cerca que forma parte de este contrato sera pintada con dos manos de
anticorrosivo a base de agua (CORROSTYL).

ALBANILERIA (Base de Cercas)

El Contratista suministrard todos los materiales, equipo, mano de obra o
cualquier otro detalle incidental necesario para la realizacion de toda la
albanileria o mamposteria de acuerdo a los planos y estas especificaciones.

6.1. Materiales

a. Bloques: ' :

° Estos deben ser de hechura, lo mas uniforme posible y deberan cumplir con
ASTM-C-059 para blogues de hormigén.

. Los bloques seran solidos, libres de rajaduras, bordes astillados y otros
defectos que puedan perjudicar la resistencia, apariencia o durabilidad de la
construccion.

b. Cemento:

. Debe ser de tipo Pértland, preferible de fabricacion nacional, que cumpla con
las especificaciones C-150 de la American Society of Testing Materials
(A.S.T.M.).

. El cemento debe llegar al sitio de la construccion en sus envases originales y

enteros. Todo cemento dafiado o ya endurecido sera rechazado.

6.2. Colocacion de bloques

. Los blogues no se mojaran antes de su colocacién, salvo en tiempo ‘muy
caliente se mojara ligeramente con agua la superficie de contacto, usando una

brocha suave justamente antes de colocarlos.

. No se boqueara a una altura superior a la cabeza del colocador en una sola
operacion, esperandose un minimo doce horas para continuar con el bloqueo.
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) Los bloques se colocaran en hileras horizontales y a plomo. Las juntas de los
bloques seran de un centimetro de espesor. Estas juntas no seran enrasadas
para permitir mejor adherencias del repello final.

. Solo en los casos de paredes sin acabado final de repello podran enrasarse
las juntas usando palaustre, flota de madera o llana metalica.
. El bloqueo de paredes que terminen contra las columnas llevara espigas de

acero de tamano, dimension y espaciamiento convencional.
6.3. Repello
6.3.1. Métodos de trabajo
. El trabajo de esta seccion sera debidamente coordinado con los demas oficios.

Antes de tapar el trabajo de otras partes, el Contratista verificara que se hayan
hecho todas las inspecciones necesarias y se haya dado aprobacion por el

Inspector.
. No se permitira ablandar un mortero ya parcialmente endurecido.
. Las superficies de hormigon que han de Repeliarse deberan picarse

completamente y remojarse para asegurar la adhesidén del mortero.

. El Contratista no repellara grandes extensiones de paredes en tiempo de
verano sin antes proteger el trabajo del sol, para ello, utilizara cobertores de
lona liviana, fibra de henequén o algtin plastico industrial pre-perforado.

6.3.2. Repello

. Para el repello el Contratista utilizara cemento de alta plasticidad y de primera
calidad, asi como arena de agregado fino sin impurezas.

. El repello se colocara en una sola capa de un grueso no menor de 1/2" de
espesor en la siguiente proporcién:

1 parte de cemento Portland
3 partes de arena

6.3.3. Acabado

Las superficies del repello deben quedar bien aplomo sin rayas, ondulaciones,
astillas, rajaduras, etc. Las esquinas han de ser rectas y bien delineadas y las
superficies se dejaran tan lisas como sea posible obtener con una flota. En
ninguin caso se dejara la superficie con marcas de plana. EI Contratista debe
evitar hacer parches en el repello que queden visibles después de pintar.

6.3.4. Proteccion y cura del Repello
. Cada capa de repello debe protegerse bien contra secamiento muy rapido y
contra los efectos del sol y el viento hasta que se haya asentado lo suficiente

para permitir rociarla con agua.

. Las paredes se mojaran en abundancia luego de fraguado el repello para
evitar la profusion de rajaduras.

. Cada capa debe rociarse por lo menos hasta tres (3) dias después de haber
sido aplicada. El Contratista debe proteger e! trabajo de repello de todo dafio
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7. Electricidad

7.1. Alcance

De acuerdo con las especificaciones contenidas en esta seccion y segun se indique
en los planos, el Contratista suministrara e instalara completamente, todo el material
y el equipo eléctrico para dejar todo el sistema eléctrico en perfecto estado de
funcionamiento.

A menos que se indique en otra forma en los planos, el trabajo incluido en el contratg
consiste en lo siguiente: : ,

-

Proporcionar e instalar el sistema completo para brindar luz led y fuerza a la
cancha de fltbol.

Construccion de tapia para la colocacion de la caja de medidor y el tipo de
entrada

Proporcionar y conectar caja de medidor, tipo de entrada, tablero de seguridad
principal, tablero de distribucién, interruptores, salidas de fuerza,
tomacorrientes, salidas de luz, indicados y/o los que sean requeridos para una
instalacion completa.

Instalar las lamparas leds y sus respectivos focos, (seguin modelos indicados
en los planos).

Proporcionar e instalar el conducto y el alambrado entre el interruptor principal,
el tipo de entrada hasta dejar el sistema en perfecto estado de funcionamiento.

Efectuar la excavacion y rellenos necesarios para instalar el sistema de fuerza
y luz completo, de acuerda con los planos, sistema completo de ductos,
conductores y cajas de conduccion.

Construir las fundaciones para los postes.

Suministrar e instalar los postes metalicos para el alumbrado de las canchas.

7.2. Generalidades

El Contratista proponente debera visitar el sitio de la obra antes de
presentar su propuesta, a fin de conocer las condiciones y limitaciones
existentes y la magnitud del trabajo.

Toda la instalacion debera realizarse de acuerdo con los reglamentos vigentes
del Municipio y de la Oficina de Seguridad del Cuerpc de Bomberos, ademas
de cumplir con las normas del servicio eléctrico de la Agencia de Distribucion
Electrica correspondiente del lugar de la obra y con la Gltima revision de las
normas NFPA 100, NFPA 99, NFPA 70, e 1SO 8528.

Todo equipo, pieza o material defectuoso o que sufra dafos durante el
transporte, instalacién o pruebas debera ser reemplazado por cuenta del
Contratista, a satisfaccion del Inspector de DAS/PANDEPORTES.

El Contratista debera utilizar personal calificado y capacitado para ejecutar
este trabajo.

Todo trabajo en alta tension debera realizarse conforme a las instrucciones de
la Agencia de Distribucion Eléctrica de la region de la y bajo la supervision
técnica de su personal.

Todo equipo y material eléctrico de alta tension y de medicion, antes de su
instalacion debera ser aprobado por la Agencia de distribucion eléctrica de la
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region de la obra.

7.3. Planos

Los planos, los cuales forman parte de este contrato, indican ia disposicion
general del sistema eléctrico completo; arreglo de los alimentadores, circuitos,
salidas, interruptores, controles, tablero de distribucién, equipo de servicio,
luminarias y otros. '

El Contratista, debe verificar las dimensiones a escala indicada en los planos,

ya que localizaciones exactas, distancias y niveles, seran determinadas a
medida que la construccion progresa.

En caso de que sean necesarios cambios substanciales para resolver
cualquier conflicto el Contratista notificara al Inspector y obtendra autorizacion
escrita antes de proceder a dichos cambios.

7.4. Normas para la instalacion eléctrica

La instalacion eléctrica debera ajustarse a los reglamentos vigentes de la
Agencia de Distribucion Eléctrica de la region de la obra, Municipio, Oficina de
Seguridad del Cuerpo de Bomberos y el codigo Eléctrico N.E.C.

Todos los materiales deberan ser nuevos y aprobados por N.E.M.A., A.N.S.i.
y UNDERWRITERS LABORATORIES (U.L.).

El calibre del alambre que se utilizara en Ja distribucién interna no podra se
menor al #12 TW. : ‘

Toda la tuberia a utilizar debera ser P.V.C., debe introducirse un alambre
desnudo #12 para la continuidad de tierra.

Todos los tomacorrientes utilizados deberan ser del tipo polarizado v
conectados al alambre de tierra.

De existir derivaciones que se alimenten del interruptor principal o de cualquier
parte del sistema eléctrico, con el articulo 240-21 del N.E.C.

De existir cambios fundamentales en el disefio por problemas en la instalacion,
debera consultarse con el Inspector.

Todas las cajillas utilizadas en la instalacién serén de tipo metalico y pintadas
contra corrosion con anticorrosivo Minio Rojo.

No se permitira el uso de mas de dos tuberias entrando a una cajilla de utilidad.

7.5. Conexion a tierra_

Excepto cuando se diga especificamente otra cosa, todas las partes metalicas
expuestas de todo el equipo eléctrico, del conducto eléctrico y el conducto
neutral del sistema eléctrico deben estar conectados a tierra. La conexion a
tierra debe hacerse en el tablero principal de la entrada de servicio.

La conexion a tierra debe hacerse con varillas de cobre o acero recubiertos de
cobre de 5/8" de diametro por 8 pies de largo enterradas enteramente en la
tierra. La conexion se hara en el exterior de la edificacion Y en caso especial,
como se indica en los planos. La resistencia de la varilla no debe exceder de
25 ohmio.

7.6. Sistema de tuberia
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Todo el alambrado sera instalado en tuberia rigida no metalica (pvc) Tipo A. La
tuberia llevara estampado el nombre del fabricante.

» Los tamafios de tuberia deben ser de acuerdo con lo indicado en los planos. En
el caso de que no se indique el tamaiio, debe usarse éste de acuerdo con lo que
dispone el Codigo Eléctrico Nacional de los E.U.A., pero en ningin caso podra
ser menor de 3/4" de diametro. -

8. Pintura

8.1. Alcance
8.1.1. Superficie de cemento

El Contratista pintara toda la base de bloque de las cercas.

8.1.2, Superficies metalicas

El contratista aplicara dos manos de anticorrosivo a base de agua (corrostyl)
color blanco a toda la estructura de metal de tubo de cerca y marcos de futbol.

9. Sistema de tratamiento anaerobio

El Contratista debera disefiar, suministrar e instalar un sistema de tratamiento anaerobio
con capacidad de tratamiento de veinte (20) personas minimo, debera cumplir con’ las
normas COPANIT vigentes, el sistema constructivo requerido es de tanques prefabricados
debe ser polietileno virgen de alta densidad con sistema de medias filtrantes igualmente de
polipropileno para la fase anaerdbica {FAFA) que garantice una mayor eficiencia en la
degradacion de los lodos. De no existir punto de descarga en cuerpo de agua cercanos, el
proponente debe evaluar estudio de percolacién y sistema de infiltracion de las aguas
tratadas.

9.1. Caracteristicas requeridas de los tanques
» Estructurales con capacidad de soporte estructural de doce (12) toneladas
de peso puntual.
¢« Modulares y abatibles que permita la posible expansién del sistema en el
futuro.
e Material de polietileno de alta densidad
» Garantia minima de 10 afios certificada por el fabricante

10. Limpieza Final.
Antes de la aceptacién final de la obra, toda el drea ocupada por el contratista en relacion

con ia obra, debera ser limpiada removiéndose todos los escombros, materiales sobrantes,
estructuras provisionales y equipos. Todas
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COMUNIDAD DE SANTA MARTA, UBICADO EN EL CORREGIMIENTO DE SANTA MARTA, DISTRITO DE

BUGABA, PROVINCIA DE CHIRIQUI

TOTAL

DETALLE UNIDAD | CANTIDAD | | SOS IO Feshly

Preliminares global

Letrero del proyecto unidad

Excavacion m3

Colocacion de geotextil m2

Tuberia de drenaje m

Relleno de piedra m3

Sistema drenaje geocompuesto m2

Grama sintética (incluye relleno de arena silice y m2

caucho)

Marcos de futbol (porterias) unidades 2

Acera m2

Construccién de cerca de malta ciclén de 16' de alto

(incluye base de bloques repellada y puertas) atll

Pintar tuberias de la cerca Global

Sistema de iluminacidn de la cancha Global

Tapi_a 1] pgredilla para ]a i_nstalac;ién de la caja de Global

medidor, interruptor principal v tipo de entrada

Sistema de tratamiento anaerobio Global
Subtotal
I.T.B.M.
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REPUBLICA DE PANAMA
— GOBIERNO NACIONAL —

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL

ESPECIFICACIONES TECNICAS
AMBIENTALES

1. INTRODUCCION

Las presentes especificaciones formaran parte de los contratos que se celebraran LA
DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL (DAS) para la ejecucion de los siguientes
proyectos:

e Letrinas

e Alcantarillado sanitario

» Cruce de cauces (rios, lagos, quebradas, etc.)

s Acueductos

 Infraestructura vial (puentes, caminos, zarzos y vados)

» Establecimientos educativos

* Infraestructura de Salud

* Rehabilitaciones, remodelaciones ¢ mejoras a infraestructuras de instalaciones

deportivas, culturales, sociales entre otras.

2. ASPECTOS GENERALES DE PROTECCION AMBIENTAL

2.1.Generalidades

El objetivo de estas especificaciones ambientales es que los proyectos a ser ejecutados
por el DAS, en todas sus fases, no produzcan cambios ambientales nocivos

significativos a causa de las actividades relacionadas con su construccion.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
Y EVALUACION DE PROYECTOS
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Para esto, en forma general, EL CONTRATISTA y su personal deberan evitar introducir
modificaciones innecesarias en habitat y paisajes por efecto de las actividades
derivadas de la construccion o de la operacion y mantenimiento de los proyectos.

Los costos de las actividades de proteccion ambiental deberan estar incluidos en los
costos indirectos del contrato, salvo cuando se indique lo contrario.

2.2. Control Ambiental

Los trabajos deberan ser ejecutados de acuerde a estas disposiciones ambientales, y a
la satisfaccién del DAS, cuyos miembros tendran libre acceso para inspeccionar la

construccion durante [a ejecucion de la obra.

2.3. Responsabilidad del Contratista * ;

Todas las obras de los proyectos seran construidas conforme a los pianos de disefio
elaborados por el DAS y de acuerdo a las Especificaciones Técnicas y Ambientales, las
que no liberan a EL CONTRATISTA de sus deberes y responsabilidades, en

concordancia con el contrato.

En caso de que EL CONTRATISTA realice, sin el consentimiento de la Inspeccion,
modificaciones al proyecto original o a sus obras adicionales, este debera retirar del
lugar de la obra, sin lugar a reclamar compensaciones en costo o tiempo aquello que

habiendo sido construido, no haya sido previamente aprobado.

Durante una inspeccion temporal de los trabajos, como en la época de invierno, EL
CONTRATISTA debera agotar las medidas conducentes a evitar que la erosion afecte
el area de influencia directa de sus frentes; cuidara, ademas de dejar los rellenos bien
compactados y emplazara obras que permitan el escurrimiento de las aguas reduciendo

al maximo la erosion.

Cuando los trabajos se realicen en zonas de peligro potencial, de incendio de la
vegetacion, y en especial cuando las tareas estén dentro de areas sensibles, EL
CONTRATISTA debera adoptar las medidas necesarias para evitar que sus empleados

efectien actividades depredativas.

En caso de incumplimiento de cualquiera de estas disposiciones, la Inspeccién podra
contratar con terceros la ejecucion de la obra y trabajos de restauracién necesarios, con
cargo a las garantias del contrato, sin perjuicio de las sanciones que corresponda

! En este acapile se hace mencion a las responsabilidades de orden general. Aqueltas de caracter particular estan detalladas

mas adelante en este mismo documento

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
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Mientras no se haga la recepcion definitiva de las obras por parte del DAS, EL
CONTRATISTA debera proveer y disponer todas las medidas de seguridad para evitar
o contrarrestar los efectos destructores de las lluvias, viento, polvo, etc. Igualmente

proveera la vigilancia en la obra, obras externas, materiales, etc.

2.4.Proteccién de la propiedad

EL CONTRATISTA adoptara las precauciones necesarias para prevenir y evitar
cualquier dafio a la propiedad ajena y a los servicios publicos, incluyendo edificaciones,
cercas, caminos, senderos, arboles y arbustos que se encuentren ubicados en o cerca
del sitio de las obras. Para esto, sera necesario que el programa de reuniones con los
afectados potenciales, a fin de poner en su conocimiento el tipo de obras que se

realizaran y los posibles dafios que se podrian ocasionar.

Sera responsabilidad de EL CONTRATISTA el reparar cualquier dafio que sea

atribuible a la realizacion de las obras, o que sea consecuencia de ellas.

2.5.Ejecucidn de obras

Previamente a la ejecucion de cada uno de los componentes de los proyectos, incluso
de obras menores, EL CONTRATISTA presentara a la Inspeccién informacion
apropiadamente detallada sobre las areas que ocupara, el volumen y precedencia de
los materiales que utilizara y el tipo de métodos constructivos que empleara. Podra
eximirse de este requisito Gnicamente en los casos cuando todos estos aspectos ya
hayan sido suficientemente detallados en los planos de disefic o en la propuesta y se
planee ejecutar los trabajos sin cambio alguno. En tales casos EL CONTRATISTA

debera solicitar a la Inspeccion la exencién correspondiente.

En los casos cuando se encuentre conveniente introducir modificaciones menores en
el disefio de uno o mas componentes de los proyectos para adaptarlo a las
condiciones encontradas en el sitio de obra, ElL. CONTRATISTA presentara ademas
de los planos relacionados con ingenieria, los planos esquemas y otros documentos

relacionados con la parte ambiental.

Cuando a criterio de la Inspeccién, las modificaciones planteadas sean significativas,
esta debera remitir el asunto a la Unidad Ambiental del DAS (UADAS), quien se
pronunciara al respecto. Solo después de obtener la aprobacion de la Inspeccién, EL
CONTRATISTA procedera a iniciar las actividades propuestas.

En caso de no recibir oportunamente de parte de la Inspeccion respuesta a sus
planteamientos, EL CONTRATISTA solicitara al DAS implementar medidas para

subsanar el problema.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
Y EVALUACION DE PROYECTOS
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2.6.Capacitacion y Educacion del Personal

Previamente a la ejecucion de las obras, o cuando la Inspeccion lo estime conveniente,
el Confratista debera impartir capacitacion a su personal y al de los eventuales

subcontratista sobre los siguientes temas:

- Normas de seguridad que deberén.ser observadas en los distintos frentes de

trabajo.

- Instrucciones sobre la manera como deberan ser ejecutadas las actividades

encomendadas a cada trabajador.

- Estandares ambientales minimos que deben ser alcanzados, en concordancia, con
estas especificaciones y con los respectivos estudios de impacto ambiental, o en
caso que hubiere, con las recomendaciones ambientales que haga la UADAS.

El Contratista presentara en su propuesta un esquema donde se indicaran los

contenidos, cronogramas y metodologias de los proyectos de capacitacion.

2.7.Sequridad y Senalizacién

Durante la construccion, EL CONTRATISTA debera proveer todas las medidas y
precauciones necesaria para la circulacion de equipos, maquinaria y vehiculos en la
zona de los proyectos, para lo cual dispondra una sefializacion adecuada, diurna y
nocturna, esta dltima en casos de requerirse, que se ajustara a las normas vigentes
(de seguridad industrial, de transito). Adicionaimente, respetara todas las normas de

seguridad del personal existentes en el pais.

EL CONTRATISTA tendra, ademas la responsabilidad de eventuales perjuicios
provocados por actividades de su personal en la zona de trabajo, en los accesos, en los
campamentos y sus areas aledarias, y en las areas a las que se pueda acceder desde
los diferentes frentes de trabajo.

EL CONTRATISTA debera contratar un seguro contra accidentes para su personal, y

para terceros.

2.8.Transporte de Materiales

Los trabajadores de transporte de materiales para la obra deberan ser programados y
realizados de manera que se eviten dafios a los caminos plblicos o privados, a los
servicios de utilidad publica, a las construcciones, a los cultivos y a otros bienes
publicos o privados. Los costos de transporte por este concepto deberan estar incluidos

en los respectivos precios unitarios.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
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EL CONTRATISTA debera tomar las medidas pertinentes para asegurar que los
vehiculos se carguen de manera que ne se exceda la carga por eje maximo autorizada.
La Inspeccion podra ordenar la suspension del viaje de cualquier vehiculo que
transporte mas peso que el auto.rizado, o rechazar los materiales transportados, los que
deberan ser retirados a costo de EL CONTRATISTA, sin perjuicios de responder por
eventuales dafios o perjuicios que fueran imputables a esta infraccion.

Todos los materiales que se transporten como materiales de construccion, escombros,
restos de vegetacion y otros, se hara Ginicamente en vehiculo provistos de dispositivos
que controlen la dispersion de particulas en el aire y de fragmentos o liquidos hacia el
suelo. La Inspeccion ordenara el retiro de los vehiculos que no cumplan esta

disposicion.

Todo material que sea encontrado fuera de lugar a causa de descuido en el transporte,
como restos de hormigdn, rocas, restos de vegetacién, etc., sera retirado por el
Contratista y sin derecho a pago. En caso de no hacerlo, la Inspeccién podra ordenara

el retiro del material a terceros, a costo del Contratista.

2.9 Uso y Mantenimiento del Transito

El Contratista, durante la ejecucion de las obras, debera evitar la suspensién del libre
transito por los caminos existente. Sin embargo, en caso de verse forzado a hacerlo debera

colocar la sefalizacion pertinente para este caso.

3.0 Control de la Contaminacién del Aqua
3.0.1 Generalidades

Los escurrimientos superficiales y subterraneos, y las masas de agua presentes en lagunas
esteros, en el mar y en humedades, necesitan ser protegidos de drenajes accidentales
directos o indirectos de desechos, basuras, etc., por lo que, el Contratista, durante la
ejecucion de los proyectos, tomara las medidas necesarias para evitar su contaminacién.

En caso de que el Contratista vierta descargue o riegue accidentalmente cualquier tipo de
desechos que pudiera alcanzar drenajes naturales o los cuerpos de agua en mencién, esté
debera notificar inmediatamente a la Inspeccion sobre el particular, y debera tomar las
acciones pertinentes para contrarrestar ia contaminacion producida.

Las aguas de lavado de agregados y de fraguado de concreto deberan ser recolectadas y
tratadas antes de que sean descargadas a los recolectores finales. Para este efecto sera
necesario disponer, al menos, de sedimentadores de agua bajo de las fuentes de
produccion de las aguas de lavado.

Los procedimientos para el control de fluidos superficiales contaminantes (aguas de lavado,
aceites, gasolina, etc.) pueden incluir entre otros, el uso de represamientos de retencién -
para el control de la erosién por drenaje, la recoleccién de fluidos de desechos en
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trampas de grasa u otros instrumentos de retencion y la instalacién de equipos para evitar

derrames.

No se podra descargar fango o lodos en los cuerpos de agua, estos, con aprobacion
expresa de la Inspeccion, se depositan en areas secas, con el fin de proteger a las

especies que vivan en ecosistemas himedos.

A menos de contar con la aprobacion por escrito de la Inspeccién, las operaciones de
construccion en rios o corrientes, seran restringidas. Adicionalmente, y a fin de evitar
procesos erosivos y produccion de sedimentos, el uso de equipo y maquinaria en cauces

naturales deberan ser aprobadas por la Inspeccion.

Especial cuidado se tomara al uso que el Contratista de rociado para control de polvo, pues
su mala utilizacién puede producir deslizamiento del terreno por exceso de humedad, o
producir flujos con velocidades suficientemente altas como para arrastrar sedimentos y

causar erosion.

Durante la construccién, el Contratista debera tomar medidas rutinarias tendientes a
disminuir la produccion de sedimentos y a controlar la calidad del agua. Las lineas de
descarga y drenaje, u otras facilidades que podrian alterar las velocidades del flujo en los
cauces, deberan también ser monitoreadas y controladas por el Contratista, a fin de evitar
alteraciones hidraulicas que puedan inducir proceso de socavacion o sedimentacién en los

cauces.

Elementos toxicos deberan ser guardados en lugares donde, ni siquiera accidentalmente,
puedan interceptar o ser conducidos a las redes naturales de drenaje superficial o
subterraneo. La eliminacion de estos elementos debera hacerse fuera del area de los

proyectos y en sitios adecuados para ese efecto.

3.0.2 Mediciéon y Forma de Pago

Los costos para contrarrestar y controlar la contaminacion no seran medidos ni pagados,
por lo tanto los valores resultantes para estos tratamientos deberan ser incluidos en los

costos indirectos de los rubros de construccion correspondientes.

3.1 Control de la Contaminacién por Ruido

3.1.1 Generalidades

Los niveles de ruido generados en los multiples.frentes de trabajo deberan ser controlados
a fin de evitar perturbar a las poblaciones humanas y la fauna silvestre o introducida en

toda el area de influencia de los proyectos.
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El Contratista no debera sobrepasar la emision de 80 dB en ninguno de sus frentes’.

Los equipos que excedieran los niveles permitidos de ruidos deberan ser reparados, y
retomaran al trabajo una vez gque esto cumpla con los niveles admisibles y se haya
asegurado que las tareas de construccion que realizaran se efectuaran dentro del rango

anteriormente fijado.

La Inspeccion podra restringir la produccion de ruido en ciertas areas de los proyectos que
estime convenientes, y prohibir cualquier trabajo que produzca ruidos objetables,
especialmente en las cercanias de poblaciones o en las zonas donde considere que el

ruido afecte a la fauna.
El equipo ruidoso puede requerir de las siguientes acciones correctivas:
¢ Ultilizacion de silenciadores de escape.

¢ Uso de locales cerrados y de talleres de mantenimiento de magquinaria revestidos con

material absorbente de sonido.

¢ Eliminacién de sefiales audibles innecesarias con sirena y pitos, y reemplazo, en lo

posible, con sefiales visibles como luces intermitentes, etc.

¢ Calibracion, o cambio de dispositivos de alarmas, pitos de vehiculos o de maquinaria,
con otros mas adecuados, de tal manera que sus sefiales audibles no sobrepasen en

ningtn momento la intensidad indicada anteriormente.
3.1.2 Medicion y Forma de Pago

Los costos para contrarrestar la contaminacion por ruido no seran medidos ni pagados, y
sera responsabilidad del Contratista mantener sus equipos y magquinaria en buen estado de

funcionamiento.

3.2 Control de la Contaminacién del Aire

3.21 Generalidades
El Contratista debera realizar los trabajos con equipos y métodos constructivos que eviten
una sobrecarga en la emision de contaminantes hacia la atmosfera, por lo que seré de su

responsabilidad el control de la calidad de:

Emanaciones, olores y humos

.

¢+ Polvo
¢ Quema
*

Uso de productos quimicos tdxicos y volatiles.

| Un indicativo para saber que se ha llegado a este limite, es cuando las personas comienzan a
gritar para poderse escuchar.
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3.2.2 Emanaciones, Olores y Humo

Las pinturas, combustibles, fuego, quimicos, etc. genera emanaciones, olores y humos que
afectan la calidad del aire, pudiendo incluso ser peligrosos para la salud del personal, razon
por la cudl el nivel de sus emanaciones en los diferentes frentes de trabajo debera ser
controlados, minimizados, o eliminados, en cuanto sea posible. Los operadores, deberan
reducir la produccién de olores y emanaciones volatiles producidos en las fuentes antes
mencionadas reasegurando las tapas de los contenedores de combustibles, quimicos y

pinturas, o reubicando estos productos e zonas aisladas. .

El Contratista debera brindar el mantenimiento necesario a sus equipos y maquinarias
propulsados por motores de combustion interna de combustibles fosiles a fin controlar las

emisiones de humo y gases.

La Inspeccion podra impedir la utilizacién de equipos, materiales o maquinaria que

produzcan emisiones objetables de emanaciones, olores o humos a la atmosfera.
3.2.3 Quema

Se prohibe el quemado abierto para eliminacion de desperdicios, de arboles o arbustos o

para cualquier otro fin.

Previamente a la aprobacion de la Inspeccion se podra incinerar desperdicios pero sdlo
mediante sistemas destructores de cortina de aire?, los cuales producen poeco humo. Sin
embargo, se prohibe el quemado de llantas, cauchos, plastico y otros productos que sean
peligrosos para la salud humana. '

Si por causas accidentales ocurriera un incendio en cualquier zona a causa de las
actividades de construccién, el Contratista tendra la obligacion de extinguirlo y de tomar las
medidas necesarias que permitan restaurar, a corto plazo y a su costo, los dafos

provocados a los afectados y a la vegetacion.

3.2.4 Polve

Para evitar la produccién del polvo, el Contratista debera regar agua sobre los suelos
superficiales expuestos al transito vehicular o peatonal. En proyectos viales se utilizaran
para este efecto carros cisternas que humedeceran el material en las areas de trabajo a
una velocidad no mayor a 15 Km./h (10 mil /h). En los otros tipos de proyectos el rociado
podra ser efectuado con mangueras siempre y cuando se evite la produccion de charcos 0

] L
.
‘

de lodos.

-

! En los sistemas destructores de cortina de aire, una corriente estable de aire es soplada a
través y al interior de un pozo abierto o “hoper” conteniendo el material de desecho. La
temperatura es elevada lo suficiente (aproximadamente hasta 500°C.) para quemar todos los
desechos. La corriente de aire a través del pozo provee un quemado eficiente y actiia como una
cortina previniendo el escape del exceso de humo y cenizas.
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Adicionalmente, y previa la autorizacién de la Inspeccion, el Contratista podra recubrir los

materiales de construccion sueltos con lodos u otro material similar.

3.2.5 Medicion y Forma de Pago

Los costos para minimizar la contaminacion del aire por emanaciones, olores, humo y
guema no seran medidos ni pagados. Sera responsabilidad del Contratista mantener su

maquinaria en buen estado y adoptar las medidas que sean pertinentes para lograrlo.

El control de polvo con la utilizacion de tanqueros aspersores sera medido en unidades de
superficie (mt?, hectarea) y se pagara al precio unitario del rubro correspondiente. El control
del polvo en los otros proyectos no serd medido ni pagado y su costo debera estar incluido

en los precios unitario negociados.

3.3 Control y Manejo de Contaminantes Potenciales

3.3.1 Generalidades

Los materiales o elementos contaminantes, peligrosos, que sean o produzcan desechos
tales como combustibles, lubricantes, detergentes y productos quimicos oxicos, deberan
ser transportados con seguridad y con las medidas necesarias para su preservacion,
evitando arriesgar la integridad del personal y del entorno.

El almacenamiento de estos materiales debera efectuarse Y mantenerse bajo estrictas
medidas de seguridad, para prevenir derrames, pérdidas o dafos por lluvia, enajenamiento

por robo o incendios.

Todo material o producto de uso delicado que se emplace en cualquiera de los sitios de

trabajo debera ser protegido y cubierto de la inclemencia del tiempo y de la manipulacion.

En forma general, la producciéon de desperdicio, sean liquidos o solidos deberan ser

minimizada por el Contratista.

3 3.2 Desechos Liguidos

Contaminantes potenciales como combustibles y lubricantes no podran ser vertidos ni al
suelo ni a los cursos de agua existentes. Los desechos provenientes de hormigones,
deberan ser, al menos, decantados antes de poder ser vertidos a los cursos de aguas, y las
aguas servidas en general deberan recibir los tratamientos minimos (fosas sépticas) que

garanticen la calidad del receptor final.

Se prohibe estrictamente el uso de pesticidas o herbicidas.
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3.3.3 Desechos Sdlidos

Los desechos sélidos, en general, deberan ser acopiados en lugares y por periodos
maximos sefalados por la Inspeccion para luego ser transportados y dispuestos en sitios

de confinamiento de basuras.

No se permitira que los desechos, estén expuesto superficialmente.

Las llantas desechadas de!l equipo de construccion deberan ser removidas del area de los
proyectos tan pronto come sea posible. Estas y otros productos de caucho y plastico con

podran ser quemados.

3.3.4 Medicion y Forma de Pago

Este rubro no serd medido. Los costos de manejo y control de contaminantes deberan ser

incluidos en los costos indirectos del contrato.

3.4 Salud Ocupacional y Sequridad Industrial

3.4.1 Generalidades

El Contratista tendra la obligacion de adoptar las medidas de seguridad ocupacional e
industrial necesaria en los frentes de trabajo. Como requerimientos minimos para este
efecto debera proveer a su personal la vestimenta basica como cascos protectores, ropa
impermeable, botas de goma con punta de acero, mascarillas de polvo y demas
implementos recomendados por las leyes de seguridad industrial, en funcion de la obra que

se esté ejecutando.

3.4.2 Medicion y Forma de Pago

Los costos que demande el cumplimiento de estas especificaciones deberan estar incluidos

en los costos indirectos del contrato.

3.5 Instalacion Sanitaria en los Frentes de obra
3.5.1 Generalidades

Los frentes de obra donde trabajen cuadrillas de 5 trabajadores o mas, deberan estar
provistos de instalaciones para disposicion de excretas. Estas instalaciones podran ser

transportables.

De ser necesaria la construccion de una fosa, el Contratista solicitara a la Inspeccion la
aprobacion correspondiente. Luego de ser usada, la fosa debera ser llenada, y las

condiciones originales del sitio restituidas.
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El arrojo de desechos sélidos al suelo esta prohibido. Los desechos organicos podran ser
enterrados, pero los desechos no organicos deberan ser manejados como se indica en la
especificacion respectiva (seccion 3.4.3). Es recomendable, por lo tanto, que el Contratista
tome medidas para reducir al maximo la generacion de desechos, sobre todo inorganica y

contaminante.

Cuadrillas de menos de cinco trabajadores deberan estar de alguna herramienta para

cubrir excretas o desechos organicos con tierra.
3.5.2 Medicion y Forma de Pago

Este rubro no se medira ni pagara, razon por la cual, los costos correspondientes deberan

ser incluidos en los costos indirectos de la propuesta.

3.6 Remocion y Reposicion de Pavimento

3.6.1 Generalidades

Esta especificacion sera de utilidad especialmente en aquellos sitios donde el proyecto
intercepte o se localice en caminos o calles pavimentados (asfalto, empedrado, etc.)

En estos casos, el Contratista depositara los pavimentos removidos en sitios alejados de
las vias y en lugares seleccionados por la Inspeccion. La restauracion de los sitios cuyo
pavimento haya sido removido se lo hara una vez terminada la obra, y con pavimentos de
la misma calidad al anterior, siendo su disefio responsabilidad del Contratista y su

aprobacién del Inspector.
3.6.2 Medicion y Forma de Pago

Este rubro no serd medido ni pagado y debera ser incluido en los precios unitarios de los

rubros respectivos (colocacion de tuberias, excavacién de zanjas, etc.)

3.7 Hallazgo Arqueoldégico y de Interés Cientifico

3.7.1 Generalidades

En este caso de encontrar, durante el proceso de trabajo, ruinas de valor histérico,
(reliquias, fosiles, restos arqueoldgicos), paleentologico o minerales raros de interés
cientifico, el Contratista suspendera inmediatamente el trabajo en el sitio del
descubrimiento y notificara a la Inspeccion quien, a su vez, pondra este particular en
conocimiento del Instituto Nacional de Cultura (INAC). El Contratista, por pedido de

Inspeccion y remocion de lo encontrado.

Queda absolutamente prohibida la remocion de los hallazgos sin el consentimiento del
INAC, caso contrario se penara con las sanciones estipuladas en la Ley de Patrimonio

Histarico.
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Si esta accion genera una demora significativa en el plazo efectivo de ejecucion de los
proyectos, la Inspeccion tomara las medidas apropiadas para ampliar el plazo del Contrato.

-

3.7.2 Medicion y Forma de Pago

Las acciones y técnicas de rescate arqueologico correran por parte del INAC.

En caso que el Contratista, por pedido del DAS, la Inspeccion y el INAC, asista en el

rescate arqueolégico, esté sera pagado de acuerdo con los rubros del contrato que sean
pertinentes (excavacion, desbroces, etc.) 0 mediante la modalidad costo mas porcentaje.
Las ampliaciones de plazo que se soliciten por esta circunstancia, s6lo podra ser

autorizada previa la presentacion de los justificativos pertinentes.

3.8 Control de Deslizamientos y de Migracion de Sedimentos en los Frentes de
Excavacion o Relleno.

La finalidad primordial de estas medidas sera disminuir la contaminacion de las aguas, el

deterioro de los cauces, y controlar de la erosion en areas excavadas.

Los principales elementos que el Contratista debera utilizar para este efecto son, entre

otros, los siguientes.

+ Cunetas de coronacion
+ Entibamientos provisionales

Trincheras de sedimentacion

<>

Interceptores de arena

*
+ Vallas de madera

Las vallas de madera, los interceptores de arena y las trincheras o zanjas de
sedimentacién actuaran como estructuras para prevenir la erosion y sedimentacion, y se

construirian en los sitios donde Ia Inspeccion lo estime conveniente.

Puesto que estas estructuras, en general, sdlo permitiran controlar la erosion por tiempo
pequefios y hasta que se azolven, el Contratista debera procurar imprimir la mayor
celeridad posible a sus trabajos para evitar que se inicien dinamicas erosivas incontrolables

o de dificultosa y costosa recuperacion.

Sin perjuicio de que la Inspeccién lo hago, el Contratista inspeccionara regularmente los
sistemas de control de la erosion y sedimentacion para detectar deficiencias ¥y
requerimiento de mantenimiento, los que, en caso de haberlos, deberan ser corregidos

dentro de las 48 horas subsiguientes a su detencion.

La Inspeccion se reservara el derecho de tomar las medidas necesarias que se requiera

para hacer cumplir las acciones de prevencién de erosion y sedimentacion, e incluso estara
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facultada a suspender el trabajo del Coritratista en otras areas hasta corregir los problemas

que detectare.

3.8.1 Cunetas de coronacion

Seran ubicadas en los sitios sefialados por la Inspeccion de manera que intercepten el
escurrimiento superficial que pudiera deslizarse a través de los taludes de corte que se
formen.

El trazado de las cunetas se definira de forma que las aguas interceptadas descarguen en
algun curso de agua permanente o intermitente, o al menos en el fondo de una vaguada,
de manera que por eliminar los problemas de erosién en la via, no se los proveque en otros

sitios.

3.8.2. Entibamientos provisionales

La proteccion y estabilizacién de las zanjas de préstamo (canteras), de los taludes y de las

secciones excavadas se ejecutaran como y donde la Inspeccion asi lo indique.

El Contratista, antes de la colocacion de las obras permanentes que proponga utilizar,
debera someter a la aprobacion de la Inspeccion y presentar los planos de disefio y
emplazamiento definitivos respectivos. Sin embargo podra, a su costo y sin requerir del
consentimiento de la Inspeccion, colocar cualquier sistema de soporte temporal, adicional a

permanentes, para garantizar la seguridad y estabilidad de las zonas excavadas.

3.8.3 Trincheras de sedimentacion

Las trincheras de sedimentacion deberan ubicarse en aquellos sitios que indique la

Inspeccion.

+

3.8.4 Interceptores de arena

Estas estructuras, conformadas por sacos de yute rellenos con arena, seran dispuestas en
los lugares donde lo determine la Inspeccién. Los sacos a utilizarse deberan asegurar que
la arena no se filtre por entre sus tejidos, ni por ningun otro lugar. La arena a utilizarse

tendra una graduacién tal que garantice este Ultimo requerimiento.

Los sacos deberan ser dispuestos preferentemente a mano para evitar roturas, asegurar su
correcta ubicacion y evitar intersticios entre ellos que permitan que el agua y los

sedimentos a ser interceptados se filtren.
3.8.5 Vallas de madera

Estas estructuras seran dispuestas en todas las areas de corte donde los eventuales
desperdicios pudieran alcanzar cursos de aguas o propiedades y en los sitios donde, a

juicio de la Inspeccion, sean necesarios.
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Las vallas seran fabricadas de madera y deberan ser dispuestas a lo largo de una curva de

nivel.
3.8.6 Medicion y Forma de Pago

L.a ejecucion de los trabajos, a satisfaccién de la Inspeccién, se pagara a los precios

unitarios respectivos cotizados en el presupuesto para cada rubro, los cuales deben incluir

los costos de mano de obra, equipo, herramientas, instalaciones, suministro, carga,
transporte y descarga de los materiales, etc. de acuerdo con las siguientes unidades, con

la tabla de cantidades y con estas especificaciones:

« Cunetas de coronacion, se pagaran por volumen de excavacioén en mt,

» Entibamientos provisionales, nc se mediran ni pagaran.

« Trincheras, se pagaran por volumen de excavacion en mt®.

» Interceptores de arena, mf?. de arena utilizada incluyéndose los respectivos sacos.

o Vallas de maderas en metros lineales.

No se mediran ni pagaran por las medidas de protecciéon provisionales que tome el
Contratista para proteger los frentes de excavacion, las secciones excavadas o los taludes
no definitivos, pues los costos respectivos se consideran incluidos en los correspondientes

rubros de excavacion.
3.9 Tratamiento Ambiental de Taludes
3.9.1 Generalidades

El tratamiento ambiental de taludes comprende las obras preliminares y necesarias para
mitigar los impactos producidos al suelo y al paisaje por efecto de las excavaciones,
procura conferir al terreno una superficie adecuada en la cual la colocacion de suelo
organico y las actividades de siembra prevista para la recuperacién de la cobertura vegetal,

den los resultados esperados.

Esta actividad incluye, ademads, la construccion de proteccion para interceptar drenajes
cruzados, para prevenir posibles efectos erosivos y para ayudar al proceso de
revegetacion, y el tendido de taludes, con pendientes menores a la geotécnicamente
necesarias, a fin de armonizarlos con el paisaje y permitir una facil repoblacion vegetal en

su superficie.

De manera general, se evitara la destruccion de la cobertura vegetal fuera de la faja de
dominio. Los suelos vegetales removidos -deberadn acumularse en sitios previamente
aprobados por la Inspeccion y conservarse para ser utilizados posteriormente en la

reposicion de la cobertura vegetal.
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Los filos superiores de los taludes que se formen en el terreno, deberan ser moldeados con
el objeto de evitar, en lo posible, terminaciones angulosas y permitir que se produzca una
generacion con las especies nativas de la zona.

Los taludes con alturas mayores a los 4.00 mt. a fin de facilitar la revegetacion, deberan ser
terraceados, formandec bermas intermedias de anchos comprendidos entre 0.7 y 1.00 mt.,
en donde se plantaran especies arbustivas autdctonas. Las superficies inclinadas deberan
tener un terminado irregular para que permita retener el suelo organico y facilite las
actividades de resiembra.

En los lugares donde, a juicio de la Inspeccion, sea impracticable el tendido de los taludes
o su terraceo, como por ejemplo cuando se detectan afloraciones rocosas, el Contratista
debera efectuar un gradeado de los taludes, dejando cada dos metros una pequefa
cornisa de 30 a 50 cm. de ancho, donde, una vez terminados los movimientos de tierra en
el talud en cuestion, se depositara, por vertido directo desde la parte superior del talud,

suelo organico para facilitar la revegetacion natural en estos sitios.

El Contratista realizara a su cargo y costo todas las actividades necesarias para proteger y
asegurar las superficies excavadas, y para mantenerlas estables durante la construccion y
hasta la entrega final de la obra. Estas actividades y trabajos de mantenimiento deberan
incluir la limpieza, el desvio de aguas superficiales el desalojo de aguas subterraneas

mediante obras permanentes o provisionales.
3.9.2 Medicion y Forma de Pago

Las excavaciones para el tratamiento ambiental de los taludes, se mediran en sitio, entre la
Inspeccion y el Contratista y mediante trabajos topograficos. El volumen se medira en
metros cubicos {mt’) de cada tipo de material e'xcavadé, entre el talud definido por
consideraciones geotécnicas indicado en planos, y el talud requerido por consideraciones
ambientales (talud 1:1, u otro indicado por la Inspeccion). Se pagara al precio unitario del

rubro de excavacién correspondiente.

3.10 Control de la Explotacion de Canteras

3.10.1 Generalidades

Previamente a la explotacion de una cantera, el Contratista debera presentar a la
Inspeccién para su aprobacion y autorizacion de los trabajos respectivos, un plan y
programa de explotacion el cual debera incluir el volumen mensual y anual de extracciones
(mt); el volumen mensual y anual de extraccion (mt®); el volumen mensual y anual de
rechazo (mt®), su lugar y area aproximada de disposicién previstos, el equipo a utilizarse;
las érea's de operacion de maquinarias requeridas: los métodos de explotacion a utilizarse;
y la maquinar a ser empleada. Este plan debera contar con un “flujo de masas” de material
a ser producida, en funcion del tipo de explotacion y de los requerimientos de materiales en

la obra, para justificar las areas de acopio solicitadas.

Una vez aprobada la explotacién y antes de empezar los trabajos, el Contratista removera

la cobertura vegetal, en caso de haberla, y el suelo organico existente en ala capa superior
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del area a ser explotada, y los depositara y conservara en los lugares de acopio ubicados
en sectores aledanos a la zona de prestamo, establecidos por el proyectoc o por la

Inspeccion.

Para la ubicacion de plantas de chancado, clasificacion o acopio, debe incluirse el
diagrama de emplazamiento de dichos equipos y el flujo de material correspondiente.

Todas las excavaciones en las canteras deberan contar con un drenaje adecuado que

impida la acumulacién de agua.

Una vez concluida la explotacién de un area de préstamo, el Contratista debera adecuar la
topografia del sitio, dejando los taludes en el area con inclinaciones similares a las del
entorno y con sus bordes superiores redondeados, de modo que la vegetacion pueda
arraigarse y el talud no represente peligro para persona ni animales. El Contratista debera
ademas restaurar las condiciones morfométricas y la cobertura vegetal de la zona,
dejandolas de manera similar a las que se encontraban antes de la explotacion. Para este
efecto, acondicionara el suelo de la base del terreno explotando de tal manera efectuar
posteriormente las actividades de recoleccioén del suelo organico previamente acopiado y la
siembra de especies predominantes en el area. Adicionalmente y cuando los taludes a
dejarse sobrepasen los 4.00 mt., se construiran bermas intermedias, de acuerdo con las

especificaciones 3.10.
3.10.2 Medicion y Forma de Pago

No se reconocera ningun pago adicional por concepto de movilizacion, desalojo ©
disposicion y reacomodo de todos los materiales explotados dentro de la zona de
préstamo, pues su costo debera estar incluido en los rubros “Material de Estabilizacion” ,
“Sub - base”, “Base” y "Agregados para hormigones”.

3.11 Botaderos o Zonas de Bote

Los trabajos cubiertos en este acapite inciuyen los siguientes:
< Desbroce, limpiezas y acopio de la capa vegetal del area para su posterior reutilizacion.
< Carga, acarreo y descarga de los materiales provenientes de las excavaciones.

Estas obras tienen la finalidad de ubicar el material sobrante de los diferentes frentes de
trabajo. Entre otros, los criterios a ser tomados en cuenta para la seleccién de los sitios de

bote, entre otros, son:

+ Pendientes de los terrenos no mayores al 30%

¢ Area de afectacion no mayor de 2 horas

¢ Capacidad del botadero suficiente para alojar al material de corte producido.
*

Condiciones favorables de drenaje
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+ Ubicacion en zonas no deslizables, no inundables, no ccupadas o de ocupacion futura a

corto plazo, entre otras.

El relleno se efectuara de manera de asegurar que, al fin, el area tenga un drenaje

adecuado que impida la erosion de los suelos alli acumulados.

Los botaderos controlados estan compuestos por diques de tierra compactada (ubicados al
pie de cada botadero para confirmar el material a ser colocado en estos sitios), capas de
escombros sin compactar, sistema de drenajes superficial y sub superficial, y capa vegetal.
Antes de iniciar los trabajos de rellenos, el Contratista realizara el desbroce y limpieza de la
zona de recepcion retirara la capa organica de la zona para acopiarla donde indique la
Inspeccion y construira canales de drenaje en los sitios necesarios, de conformidad con

estas especificaciones.

3.11.1 Protecciones Temporales y de Mantenimiento

Para la seguridad de los trabajadores, las escombreras deberan estar protegidas contra
derrumbes y deslizamientos, para lo cual el Contratista suministrara e instalara a su costo
entibado, tablestacas, puntales y cualquier otro tipo de proteccién temporal que, ajuicio de

la Inspeccion, sea necesario.

3.11.2 Depdsito de Materiales

Todo el material excavado que vaya a ser dispuesto en los botaderos sera transportado y
colocado en estos sitios. Cuando, ajuicio de la Inspeccion, exista material en exceso o
impropic para ser utilizado en un relleno en particular (material con exceso de finos,
material organico que podria ser utilizados para las tareas de revegetacion), el material en
cuestion debera ser transportado por el Contratista al sitio de depésito que ordene la

Inspeccioén.

Los materiales gruesos deberan recubrirse con suelos finos que permitan formar
superficies razonables parejas a fin de posteriormente posibilitar su recubrimiento con
suelos organicos, plantas, pasto y otra vegetaciéon que se encuentre en la zona, de acuerdo

con estas especificaciones (seccion 3.14).

3.11.3 Disposiciones del Material en los Botaderos

El material de corte debera ser trasladado hacia los botaderos correspondientes vy
depositados y tendidos en ellos de forma regular sin que para este efecto, se requiera su

compactacion.

Bajo este relleno no compactado debera existir un sistema de drenaje subsuperficial, que
permita la evacuacion de las aguas provenientes de las precipitaciones ¢ de las aguas de
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riego infiltradas en el botadero, y que evite ademas las subpresiones en los diques de tierra

perimetrales previstos para confinar €] material.

3.11.4 Drenes Subsupefrficial

Estos drenes estan formados por tuberias de cemento de drenaje y materiales filtrantes
con espaciamientos entre ramales de estas tuberias de 60.00 mts. Su configuracion debera

ser de “espiga de pescado” o aquella que indique la Inspeccion.

3.11.5 Drenajes Superficiales

Estos drenes estan constituidos por un sistema de canales que permite evacuar las aguas
superficiales del botadero hacia un drenaje natural, previo un pretratamiento

(sedimentacion).

Cuando los trabajos de relleno se suspendan por lluvias o por amenaza de lluvia, el
Contratista debera conformar la superficie del relleno para facilitar el drenaje.

Una vez terminado los trabajas en un area de bote, deberan retirarse de la vista todos los
escombros y acumulaciones de material hasta dejar la zona completamente limpia,
despejadas y con similares caracteristicas a las del entorno (vegetacién, drenaje, etc.) -

3.11.6 Ejecucion y Procedimiento de Trabajo de los Botaderos.

La capa vegetal de la zona de bote sera almacenada en los sitios de acopio determinados
por la Inspeccion. Una vez agotada la capacidad del botadero, o cuando el volumen de
material a disponerse en ellos se haya terminado, se tendra una capa organica y vegetal en
la parte superior de la escombrera, a fin de recuperar la fertitidad, mejorar la calidad del
suelo y restituir las condiciones textura de la cobertura hasta alcanzar propiedades

similares a las circundantes.
3.11.7 Medicién y Forma de Pago

Las escombreras, realizadas a satisfaccion de la Inspeccion, se pagaran a los precios
unitarios ofertados, negociados e incluidos en la Tabla de Cantidades.

3.12 Acopio de la Capa Vegetal
3.12.1 Generalidades

Se define como capa vegetal, a toda la vegetacién que cubre una determinada area a ser

excavada o rellenada; incluye |la vegetacion cobertora menor (hasta aproximadamente 1.00
mt de alto) y la capa de suelo con mayor concentracion de raices, nutrientes vy

microorganismaos.

El acopio de la capa vegetal se realizara en todas las areas a ser excavadas o rellenadas.
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En las zonas a recuperarse, tanto el acarreo y movilizaciéon de suelos organicos foraneos
como la utilizacion de abonos, deberan ser autorizados por la Inspeccién. Se prohibe

expresamente el uso de abonos quimicos.

El acopio se podra realizar con tractores con hoja topadora, cargadora, y volquetes,
movilizando las coberturas organicas (espesor de suelo entre 15 a 30 cm.) Este material
mezclado de vegetacion y suelo se acopiard en zonas indicadas por la Inspeccion,
formando rumas independientes de alturas no mayores a los 2.00 mt.

Los tiempos en los cuales se mantendra el material organico en las rumas de acopio, en lo
posible, no debera ser mayor a un mes a fin de evitar la descomposicion de [a materia.
Este tiempo podra ser modificado previa aprobacion de la Inspeccion para lo cual el
Contratista le solicitara por escrito esta autorizacion, expresando los motivos de orden

constructivo, ambiental y técnico por los cuales deberan hacerse esta salvedad.

Una vez reiterados y reutilizados los acopios, se procedera a recuperar el sitio sobre el cual
se localizaron las rumas de depodsito, mediante el arado a rastrillado del suelo, de acuerdo
con las instrucciones que imparta la Inspeccion, para recuperar su oxigenacion inicia, para
facilitar la sucesion y recuperacion naturales, y la siembra de especies autoctonas, de

acuerdo con estas especificaciones (seccién 3.14)

El contratista podra solicitar a la Inspeccion el no cumplimiento de esta disposicion cuando
la zonas de excavacion o bote tengan superficies originales con capas organicas de suelo
menores a 10 cm., en lugares accidentados como taludes con pendientes fuertes, en sitios
donde existan afloramiento rocosos, y en general en lugares donde las caracteristicas del
sitio impidan las labores de acopio o donde no exista material a acopiarse.

3.12.2 Medicion y Forma de Pago

Los costos que ocasione esta medida deberan estar incluidos dentro de los costos del

rubro revegetacion (seccion 3.14)

3.13 Revegetacidn, Siembra, Arado y Rastrillado de Suelos

3.13.1 Generalidades

Esta actividad se ejecutara en todas las areas excavadas y rellenadas de manera definitiva,

y en los distintos frentes de trabajo.

Una vez concluidas las actividades de construccién en las diferentes areas, se procedera a
reacondicionar el terreno cuya superficie haya sido modificada. Si en los sitios en mencién
o en sus vecindades no se dispone de un suelo apropiado para este efecto, el Contratista,
a fin de homogeneizar la superficie, procedera a colocar en la zona alterada una capa base
de material fino, con un espesor minimo de 0.20 cm. y posteriormente sobre ésta, material

organico almacenado en los acopios de la capa vegetal.
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Luego de colocado el suelo orgénico, se iniciara las actividades e siembra de acuerdo con
las instrucciones impartir por la Inspeccion (especies, tipo de siembra, etc.)

Las plantas a ser utilizadas para efectos de revegetacion deberan, en lo posible, provenir
de viveros. A falta de ellos, o de las especies a requerirse, y previa la presentacion por
parte del Contratista de un plan de recoleccion de plantulas que debera ser aprobado por la
Inspeccion, las plantas podran ser obtenidas de los mismos pisos ecolégicos en los que se

vaya a revegetar.

De ser necesario y previa aprobacion de la Inspeccion, se podran efectuar trabajos de
reacondicionamiento del suelo con la colocacion de fertilizantes organicos procedentes de

la misma zona o similares.

El arado o rastrillado en los sitios de pendientes moderadas y fuertes como medida para
reacendicionar las caracieristicas fisico — quimi¢as del suelo antes de la revegetacion, se
hara tnicamente bajo aprobacion de la Inspeccion tomando las precauciones necesarias
para evitar perdidas por erosion, y en ningun caso sera tan profunda como para propiciar la
mezcla de las capas organicas e inorganicas del sustrato.

3.13.2 Medicion y Forma de Pago
Esta medida se pagara con los siguientes rubros:
n Arado o rastriilado del suelo, en unidades de superficie (Ha).

n Revegetacién con especies gramineas en areas excavadas o rellenadas, en unidades
de superficie (Ha). El pago correspondiente se evaluaran las condiciones de las zonas
donde se efectuaron estas actividades, luego de transcurrido por lo menos un periodo
invernal completo, al cabo del cual se admitirda un 60 % del area neta recuperada con
relacion al area total révegetada, caso contrario no se pagara.

n Colocacion de fertilizantes organicos, en unidades de volumen mt.

n Siembra de arbustos medianos y arboles nativos, en unidades individuales por planta
prendida. Se entendera por planta prendida a aquellas que al cabo de tres meses de

sembrada se mantenga viva.

3.14 Rotulacion Ambiental

3.14.1 Generalidades

+

El Contratista debera proporcionar una adecuada rotulacidn ambiental informativa,

preventiva, y de existencia de peligros en las zonas de trabajo.
En cuanto a la funcién, las sefales se clasificaran en;

» Sefales informativas

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
Y EVALUACION DE PROYECTOS



PROYECTO # 61143

3 . - PE. 45
« Senales preventivas y restrictivas

Las sefales informativas serviran para advertir a los trabajos y al publico en general sobre
la presencia en las vecindades de un componente del proyecto (redes de alcantarillado,
redes de agua potable, plata de tratamiento, campamentos, etc.) y para proporcionar
recomendaciones que deben cbservarse para control de la flota y fauna. Estas sefales

seran rectangulares y tendran las siguientes dimensiones:

o TIPOI; 122 cm x 305 cm (para frentes de trabajo)

o TIPO Il; 56 cm x 147 cm {campamentos)

Las sefales preventivas (TIPO Ill, 60 cm. x 60 cm.) tendran por objetivo adveriir a los
trabajadores y usuarios acerca de la existencia y naturaleza de peligros potenciales en las
zonas de trabajo, e indicar la existéncia de ciertas limitaciones o prohibiciones que se
presenten. Entre otros, los casos principales que ameritaran la colocacion de este tipo de

sefiales seran:

% Cruce de animales

< Circunstancia que representes peligro

<+ Prohibicion o limitacién de paso de ciertos vehiculos

+ Restricciones diversas como prohibicidn de caza y pesca, disposiciones de basuras,
restricciones de emision de ruido, etc.

% Indicacién de areas restringidas.

La localizacién de los rétulos se tendra que hacer previa la aprobacion del DAS o de la
Inspeccion.

. i

La rotulacion incluira la fabricacion y colocaciéon de los letreros los cuales seran pintados
con pinturas fluorescentes y montadas fijamente en el terreno. En casos de que los letreros

sean moviles, se montaran sobre postes o sobre caballetes desmontables.

Los colores de las seinales informativas seran siempre refiejantes y sujetos a aprobacion de
la Inspeccién. En estos casos en que se estime conveniente y previa aprobacién de la

Inspeccion, se colocaran letreros con iluminacion artificial en las zonas de peligro.

Adicionalmente y para prevenir accidentes en las zonas de excavacion (zanjas para la
localizacion de las tuberias de alcantarillado o de aguas potable, etc.) o de peligro
potencial, el Contratista debera colocar cintas de prevencion alrededor de la zona
excavada. Esta medida se considera indispensable cuando el proyecto o cualquiera de sus
componentes se encuentren o atraviese zonas pobladas.

3.14.2 Medicion y Forma de Pago - -

Las cantidades determinadas de acuerdo con lo indicado para los letreros Tipo [, Il, 1ll, se

pagaran por unidad a los precios contractuales que consten en el contrato.
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Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la construccion y colocacion
de los rotulos; en los pagos se incluiran mano de obra, materiales, herramientas, equipos y

operaciones conexas a la instalacion misma en el sitio.

El sitio de las cintas debera estar incluidos en los rubros de excavacién, por lo que no se

medird no pagara.
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL
REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE LOS PROYECTOS DAS

I

INFORMACION GENERAL

Nombre del Proyecto

"CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA EN SANTA MARTA"

Comarca:

Provincia: CHIRIQUI

Distrito: BUGABA

Cormregimiento:  SANTA MARTA A

Comunidad: SANTAMARTA , ., |
Formulador: ERIC MUNCZ
Evaluador:

Cddigo de Proyecio:

Tipo de Coordenada: i )

(.

Latitud: 8° 33" 33,30"N

Locales

Longitud; 82° 34'42" 0O

Facha: 22 DE SEPTIEMBRE DEL 2020

1DE2

RECOMENDACIONES DE BUENAS PRAATICAS EN LA EJECUCION DEL PROYECTO

Impacto Probable

* AUMENTO DE LA POBLACION QUE UTILIZARA LAS
NUEVAS ESTRUCTURAS

Recomendacion

* SIEMERA DE 10 PLANTONES CERTIFICADOS (ESPECIES
AUTOCTONAS). DEBEN ENTREGARSE A 3 PIES DE ALTURA.

* ENTREGAR AL DAS EL LISTADC DE LOS PLANTONES CERTIFICADOS Y
DONDE HAN SIDO SEMBRADOS.

* FORMACION DE ZANJAS, DONDE SE DEPOSITAN LAS
AGUAS PROVENIENTES DE LOS TECHOS DE LAS
NUEVAS ESTRUCTURAS

* CONSTRUCCION DE DESAGUE QUE RECCQ.JA, TODAS LAS AGUAS
PROVENIENTES DE LOS TECHOS DE LAS NUEVAS INSTALACIONES

* PRODUCCION O PROLIFERACION DE VECTORES,
FOCOS DE ENFERMEDADES (ZANJAS PARA COLOCAR
LAS TUBERIAS).

* REALIZAR LOS TRABAJOS DE EXCAVACION DE MANERA QUE NO
QUEDEN DESTAPADAS LAS ZANJAS POR MAS DE DOS DIAS, E IMPEDIR
ASI QUE ESTAS SE CONVIERTAN EN FOCOS DE PROLIFERACION DE
VECTORES

* TRASTORNOS OCASIONADOS A LA COMUNIDAD POR
LA GENERACICON DE RUIDOQ, POLVO, OBSTRUCCION DE
LAS VIAS ¥ POR LOS DANOS OCASIONADOS A LAS
CUNETAS.

I' EL RUIDO NO DEBE EXCEDER DE 80dB

* COORDINAR CON LAS AUTORIDADES DE TRANSITO EL
REORDENAMIENTO DEL AREA PARA EL FLUJO DE VEHICULOS
MIENTRAS DURE LA CONSTRUCCION. INCLUIR UNA SENALIZACION
ADECUADA PARA INDICAR SITIOS DE PELIGRO.

* CONTROLAR LOS SEDIMENTOS QUE S5E PRODUZCAN EN LA
CONSTRUCCION Y EVITAR ARRASTRE DE ESTOS HASTA LOS
DRENAJES

* PRESENCIA DE INSECTOS Y ROEDORES

* CONSIDERAR UNA ADECUADA AREA TEMPORAL, PARA LA
ELIMINACION ¥ COLOCACION DE DESECHOS SOLIDOS, LICUIDOS Y
SEMI-LIQUIDOS DE COMIDA,

“AUMENTO TEMPORAL DE LAS EMISIONES
(LEVANTAMIENTO DE POLVO Y EL MOVIMIENTO DE LOS
EQUIPOS DE LA CONSTRUCCION),

“EL CONTRATISTA DEBE MANTENER EL EQUIFO DE CONSTRUCCION
EN OPTIMAS CONDICIONES.

* EL PERSONAL ESTARA EXPUESTO A LA FIBRA DE
VIDRIO

* TODO EL PERSCNAL QUE SE ENCUENTRE EN EL AREA, DEBERA
UTILIZAR MASCARILLAS ADECUADAS PARA EL MANEJO DE LA FIBRA DE
VIDRIO.

* LA MAQUINARIA A UTILIZAR PARA LA CONSTRUCCION,
AFECTARA LA VEGETACION DE LAS COMUNIDADES
VECINAS

* REVEGETAR EL AREA QUE SE AFECTE CON LA MAQUINARIA, UNA VEZ
TERMINADO LOS TRABAJOS DE CONSTRUCCION. EN LA PROTECCION
SE DEBE CONSIDERAR EL RESTABLECIMIENTO DE LA CAPA VEGETAL A
BASE DE PLANTAS GRAMINEAS, HERBACEAS O TREPADORAS, QUE
TENGAN LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS: RAIZ SUPERFICIAL,
TALLC CORTO Y FOLLAJE DENSO. AL SELECCIONAR LA PLANTA QUE
SE UTILIZARA COMO CAPA VEGETAL. ES MUY IMPORTANTE TOMAR EN
CUENTA CUAL ES EL USO DE SUELQ, EN EL. AREA CONTIGUA; DE TAL
MANERA QUE LAS PLANTAS SELECCIONADAS, NG SEAN
CONSIDERADAS, COMO PLAGAS O MALEZAS

~MANTENER HUMEDO LOS MATERIALES QUE PUEDEN PRODUCIR
POLVO (CALICHE).

* DEPENDIENDO DE LAS CONDICIONES CLIMATICAS, LAS VIAS DEBEN
SER ROCIADAS CON AGUA POR LOS CARROTANQUES, PARA EVITAR LA
CONTAMINACION.

PE.- 4|
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL
REPORTE DE EVALUACION AMBIENTAL DE LOS PROYECTOS DAS

INFORMACION GENERAL

P.E.- 4D

Nombre del Proyecto:

"CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA EN SANTA MARTA"

Comarca: Cadigo de Proyecto:

Provincia: CHIRIQUI Tipo de Cod__bnada:

Distrito: BUGABA

Corregimier SANTA MARTA [ LATITUD @8°33" 33.30"N

Comunidad: SANTA MARTA : LONGITUD 82° 34' 42" O

Formulador: ERIC MUNOZ = Fecha: 22 DE SEPTIEMBRE DEL 2020
Evaluador: A 20E2

RECOMENDACIONES DE BUENAS PRACTICAS EI\lLA EJECUCION DEL PROYECTO

Impacto Probable Recomendacion
* GENERACION DE DESECHOS PRODUCTOS DE LOS * EL CONTRATISTA DOTARA A SU PERSONAL, DE EQUIPO E
TRABAJOS DE LIMPIEZA. IMPLEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL, PARA EL CUERPOQ, LAS

EXTREMIDADES, LA CABEZA, LOS 0JOS, LOS 0iDOS Y EL APARATO
RESPIRATORIO. UNA DOTACION MINIMA DEBE CONTENER DE: BOTAS
DE CUERO, OVEROLES, CASCOS, GUANTES, PROTECTOR AUDITIVO ¥
MASCARILLA.

* EL CONTRATISTA DEBE SELECCIONAR, EL LUGAR DE
ALMACENAMIENTO TEMPORAL Y EL FiNAL DE LOS DESECHOS, ESTE
DEBERA SER APROBADO POR LOS INSPECTORES.

* TRASTORNOS OCASIONADOS A LA COMUNIDAD POR HACER PRUEBA DE PERCOLACION PARA GARANTIZAR QUE EL SUELO
LA GENERACION DE OLORES TENGA LA CAPACIDAD DE ABSORBER EL AGUA A TRATAR Y ASI EVITAR
UNA CONTAMINACION

Proyectos que involucren guitar GRAMINEA o RASTROJO, se debe pedir PERMISO a la ANAM, previo al inicio del
proyecto.

Proyectos que involucren CAUCES NATURALES, se debe pedir PERMISO a la ANAM, previo al inicio del proyecto.

Segln el Decreto 123, del 14 de agosto de 2008, Titulo ll, articulo 16: La lista de proyectos, obras o actividades
que ingresaran al proceso de Evaluacion de Impacto Ambiental, utilizando como referencia entre otras, la
Clasificacién Industrial Internacional Uniforme (CI\U), que a continuacion se detalla.

Este proyecto no lleva EslA (Estudio de Impacto Ambiental), ya gue no aparece an la lista detallada a continuacion
y el movimiento de tierra es menor al establecido.
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s =R NG RTMYLS)
PLAN DE PROPUESTA DEL PROYECTO 03:32:30 p.m.
7€ 3%

LICITACION POR MEJOR VALOR:
COMPANIA PROPONENTE:
REPRESENTANTE LEGAL/APODERADO:

RUC DE LA COMPARNIA

TELEFONQ:
FAX:
E-MAIL:
CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA EN SANTA MARTA
Act. Desc !‘ip cion Unidad Cantidad P. Unitario Costa Total
PRELIMINARES
070752 LETRERO TIPO I (1.20 X 2.40) METAL v 1.00 _
010551 PLACA DE MARMOLINA 12"X17" CREMA, 1 LOGO GRAV.AZUL cu 1.04
020334 MONOLITO PARA PLACA DE MARMOLINA 12X 17 cy 1.00
1118 CASETA DE CONSTRUCCION 2.40 X 2.40 cv 1.oo o
75113 SIEMBRA DE ARBUSTOS O ARBOLES 4 3' DE ALTURA PLANTA 10.00

CONSTRUCCION DE CANCHA SINTETICA DE 20.00 X 25.00 M

68 1 5 NIVELACION DEL TERRENO M2 S

SUMINISTRQ Y COLOCACION DE GRAMA SINTETICA, ALTURA DE
FILAMENTO 50 MM, ESPESOR DE 62 MM, DE 6 FIBRAS, INCLUYE:

010710 LINEAS DE DEMARCACION BLANCAS/EN GRAMA, GRANULADO: DE M2 —
CAUCHQ DE 2 MM A 4 MM DE 18 KG/M2, ARENA DE SILICE: MALLA -
DE 20- 20, 18§ KG/M2

SISTEMA DE GEOCOMPUESTO PARA DRENAJE DE CANCHA,
INCLUYE: GEODREN, EXCAVACION, TUBERIA RANURADO DE 6",
CONEXION A DOS(2) CAJAS PLUVIALES DE 1.00 X 1.00 X 1.00M A
2.00 M DE DISTANCIA DE LA CANCHA

68 7189 M2

CONSTRUCCION DE CERCA DE ALAMBRE CICLON DE &', CAL. 9,
INCLUYE: FUNDACION CORRIDA DE 0.15 X 0.30 M, TRES HILADAS
3379 DE BLOQUES DE 6", RELLENO, TUBOS/V DE 2 1/2", CAL. 40 CADA ML e
2.50 M, ANCLAJE, PEDESTAL DE 0.30 X 0.30 M, H=1.00 M, TUBO/H DE
1 172", CAL. 40, PARA AMARRE SUPERIOR, PUERTA DE ACCESO

MARCO DE PORTERIA DE 2.00 X 3.00 M (TUBO DE HIERRO GALY,

33372 - cy
DE 3", ESMALTADO BLANCO, INCLUYE MALLA DE PORTERIA —
50 126 BOLA DE FUTBOL cu 2.00 —_
501 9 BANDERIN DE FUTBOL cuU .00 ——
OBRA EXTERNA
/|
040417 CONSTRUCCION DE VEREDA DE ACCESO, HORMIGON DE 3,000 ML -

LBS/PLG2, A = 1.50M E=010M, CR

TOTAL DEL PROYECTO B/,
ITBMS B/
TOTAL DE PROPUESTA B/.

NOTA:

1. EL CONTRATISTA DEBERA INCLUIR EN SU PROPUESTA EL PAGO DE IMPUESTO MUNICIPAL DE CONSTRUCCION. EL RENGLON ITBMS SOLO SERA LLENADO
POR PERSONAS NATURALES O JURIDICAS ESTABLECIDAS EN LA LEY 61 DE DICIEMBRE DE 2002

2. El Desglase de precios as un listada de Actividades y Coslos que se reatizardn en of Proyeclo requerido para lacilitar los pagos parciales a EL CONTRATISTA y Nevar un
conlrol de la Obra. En ningun momento tiens coma implicacicn que f contralo suscrito por la empresa adjudicataria, es un contrato por precio unitario por Jo qus  EL DAS
axigird la complela efecucidn de Ia obra en base a los planos y especificacionas lecnicas suministradas.

3. EL CONTRATISTA DEBERA INCLUIR/ELIMINAR DE LA LISTA DE ACTIVIDADES CUALQUIER ACTIVIDAD QUE CONSIDERE NECESARIA AL MOMENTO DE HACER
SU PROPUESTA. DE DARSE LA CONTRATACION DEBERA CUMPLIR CON LA TOTALIDAD DE ACTIVIDAD DESCRITA EN EL LISTADO, ASI COMO CON CUALGQUIER
OTRA ACTIVIDAD PRESENTE EN EL PLANO QUE HAYA OMITIDO.

4. ESTAS OMISIONES SEPAGARAN CON EL RETENIDO. DE HABER ACTIVIDADES DE MAS SE COMPENSARAN CON UNA ORDEN DE CAMBIO. DE HABER
ACTIVIDADES DE MENOS SE CONSIDERARA UNA OMISION.

6. EL RENGLON ITBMS SOLO SERA LLENADO POR PERSONAS NATURALES O JURICAS ESTABLECIDAS EN LA LEY 61 DE DICIEMBRE DE 2002.

TIEMPO DE EJECUCION: 45 DIAS
REPRESENTANTE LEGAL
RUC DE LA COMPANIA
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